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DESCRIPCION DE LA OBRA:TOMAS DOMICILIARIAS 1 COLONIA ADOLFO LOPEZ MATEQS, EN LA LOCALIDAD DE TIZIMIN,
YUCATAN.

NUMERO DE QFICIO DE AUTORIZACION:SDUVAIPAIS/HABITAT/3 1/A/S/001/13 DE FECHA 02 DE MAYO DE 2013

NUMERO DE OFICIO DE APROBAGION: 11657DE FECHA 04 DE JULIODE 2013

NUMERO DE EXPEDIENTE:PH/3 [/1/MEB/0026 =

NUMERC DE OBRA: 310961ME0]

LICITACION:HABITAT-096-AP-001-2013

Contrato de obra pulblica con base en precios unitarios y tlempo determinado que celebran por una parte sl
Municipio de 5 Yucatan, a través de su Ayuntamlento como autoridad competente para el ejercicio del
Poder Municipal, representado en este acto por su President Municipal M DELHC 0 DIz
y &l Secretario Municipal, FEA DRIGE ElGcargos que por ser publicos no es
acreditar, a qulenes en s denominara “El Municipio” vy por la otra
le6ile A .al que se denominara “Superintendente de-
OUART en su caracter de i

i
%y

necesario
partes 0l
Construccion’, representado (a) p C
fde conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- Bl “Municipio” declara que:
1.1.-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir

conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacién de los servicios plblicos.

1.2.-Que el costo total de los trabajos sertd financiado con recursos provenientes de:

Relativo al Prog 3 v a cargo del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura

Social Municipal del B 2013, los cuales de acuerdo a la normatividad vigente, seran administrados y
ejercidos por el Gobierho Municipal conforme a sus propias leyes, .

CESCRIPCION DE LA OBRA: ¥

N°. DE CONTRATO:H

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin” ubicado en
calle 51 /N por 50y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:
La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de
CON FUNDAMENTO AL ARTICULO 27 FRACCION Jif y 43 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS

RELACIONADOS CON LAS MISMAS.,

1.5.- Sera exclusivamente responsable de;

a)- Designar los lugares en que se deberan sjecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y ios planos de la obra,

2.- “Fl Contratista” declara que:
2.1 ita su existencia con el Acta Constitutiva de [ sociedad Denominada

con residencia en la
NERAL" Segln acta

ciudad de
constituti

side modificadas ni revocadas en forma algun.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes eg
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2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el

2.4- Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones técnicas y econdémicas y dispone de la
organizaclén y elementos suficientes para obligarse a ia ejecucidon de los trabajos relativos a Ia obra objeto de este
contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Plblicas y Servicios Conexos
def Estado de Yucatdn y su Reglamento, la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y sU
regfamento, en vigor, para la contratacién y ejecucién de obras plblicas, asi como las normas de construccion
vigentes: el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el cataiogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debldamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manlfiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51. de Ia Ley de Obra
Publica y Serviclos Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municiplos del Estado de

Yucatan.

2.8 Se acumulan a este contrato copia de todos fos documentos a que se refieren los numerales de la declaracion
de “El Contratista” para gue formen parte Integral del mismo.

3.-Ambas paries declaran:

3.1 Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
‘Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las

Mismas y sus Reglamentos en vigor;

3.2~ La bitdcora forma parte de los instrumentos gque vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento gue permita & la Contaduria Mayor de Hacienda del H, Congreso
del Estado, a la Secretaria de la Contraloria General del Estado y/o a la Secretarfa de la Funcién Publica, segiin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.
Esta bitacora sera ahierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos obj
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo
permanecer en la residencla de la obra, a fin de que las consultas regueridas se efectiien en el sitio de los trabajgs

debiéndose observar lo siguiente: ' A

a)- Para las Obras con mezclas de Recursos Federales tinicamente se utilizara la “BEOP” Bitdcora Electronicaf pie
Obra plblica, debiendo contar el Superintendente de Construccién con la firma electrénica (fiel), para la elaboradjon
y firma de dicha bitacora, '

b).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

c)- Debera de contar con un original para “El Municiplo” y dos copias, una pata “El Contratista” y otra para la
supervisién de la obra; !

d).- Las copias deben ser desprendibles, no asfi las originales, y
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&).- El contenido de cada nota debera precisar, segln las clrcunstancias de cada caso: niimero, clasificacién, fecha,
descripcién del asunto, causa, solucidn, prevencion, consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fecha
de atenclidn, asi como la referencia, en su caso, a la hota fue se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El
Municipio”®, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de.construccién, especificaciones de obra,
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unltarios, programa y presupuesto que forman patte integrante
de este contrato, una obra consistente en E
en la localidad de MiNZde este municipio.

del presente contrato es por

la cantidad de §
mas la cantidad de 00

S una.- Monto

contrato.- El importe de las obras objeto
S .

Tercera.- Plazo de ejecucidn.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato serd d
por io que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el diafldel mes de Odel afo
20703y a concluirlas a mas tardar el dia@gfdei mes de iEdde conformidad con el programa de
obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad de! sitio de Ia obra.-- “E) Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del )
lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos [
sefialada en la Clausula Tercerade este contrato.

Quinta.- Anticipos.-el municipio” otorgara un 30% (treinta por ciento) N/A

Sexta- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente gjecutadas,

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad ho mayor de un mes, en las fechas
que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su {ramite, en un
plazo ho mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la
residencia de obra de “El Munlcipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal
efecto;

a)- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipie” la estimacién acompaiada de la
documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nUmeros generadores, notas de bitacora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratoric analisis calcuio e integracion de los
importes correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; la
residencia de obra de “E! Municipic”, para realizar |a revision y autorizacion total de las estimaciones, contara con
un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacién se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferenclas técnicas o numéricas, que no puedan ser autorfzadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacién. :

Las estimacionhes aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos!
Indebidos, :
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Si “E! Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de
la fecha en que se haya formulado Ia estimacion para hacer por escrito 1a reclamacion. S| transcurrido este plazo
“E) Contratista” no efectia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion,

c).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, eéste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes conforme a tna tasa que serd igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacién como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularén sobre las
cantidades pagadas en exceso y se computarédn por dias naturales, desde {a fecha del pago hasta la fecha en que
se pongah efectivamente Jas cantidades a disposicion de “El Municipio”,

Séptima.- Otras Estipulaciones:Retenciones:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacion, por los sigulentes conceptos:

De conformidad con lo que dispone Ja Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta obligado a retener
a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el importe total de los pagos que se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por &l servicio de
vigilancia, inspeccion y control que las leyes de la materia confleren a la Secretaria de la Funcidn Piblica, dichos
recurscs serdn entregados a la contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de Ias obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en gue “El Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una
pbliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) e E

0 del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autotizada y

comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucidn afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que ia fianza se otorgue atendiendo a todas las estipufaciones contenidas en el contrato; '
b).-Que en caso de que se ptorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos & que se refiere

flanza, o exista espera, su vigencia guedaré automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion tofal de los trabajos materia del contrato;
d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Federal

de Fianzas en vigor.

Esta garantfa subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de Ia fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se harad constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que
resuitaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “E
Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacién aplicable v solo podra ser cancelada co

autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Novena.- Flanza de garantia del anticipo.-N/A

Décima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisidn y ajuste de costos de los trabajos atn no ejecutado
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida p
“El Municiplo™, a solicitud. escrita de “El Contratista” ta que se deberd acompafar de la documentacid
comprobatoria necesarla dentro de un plazo que no excederd de 20 (veinte) dias hébiles siguientes & la fecha le
pubiicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resoivera sobre la procedencia de la peticién.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
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l.- La revisién de cada uho de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste:

li.- La revisidn por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
fepresenten al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado.en el presente contrato;

iil- En el caso de trabajos coh insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacién de
©ostos de los mismos,

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a)- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la

reprogramacion que se hublere convenido,
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los {rabajos

pendientes de ejecutar. 3
Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de presentacion y

apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, serén calcwados con base en el Indice Nacional de

Precios al Consumidor que determine el Banco de México;
Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por el
Banco de México; “El Municlpio” procedera a caicularlos conforme a los precios gue investigue, utilizando los

lineamientos y metodologia que explda la multicitada;

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste

se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originates

durante todo el ejercicio del contrato;

d)-La formalizacién del ajuste de costo debers efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el aumerito -E-'
reduccion correspondiente, por lo que ho se requiere convenio alguno,

Décima primera.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibiré los trabajos objeto del presente contrato hag a

que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificacionegy,

convenidas y demds estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusidn de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra {(concentrado de estimaciones);i Municipio™ verificara dentro de cinco dias habiles siguientes, la
conclusién de los mismos en fos términos de contrato. Al finalizar la verificacidn, en un plazo de diez dias hahiles,
“El Municipio” procederd a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido
dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendrdn por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el
Municipio”,

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a

continuacién se detallan, slempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se afuste a lo pactado se cubrird a “El
Contratista” el imporie de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara ei
acta de entrega recepcién parcial correspondiente. )
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¢).- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato, Los trabajos que se reciban se liquidarén en la forma que las partes convengan conforme lo establecido
en este contrato.

d).- Cuando “El Munlicipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion parcial
quedara a juicto de “El Municipio” quien liquidara ef importe de los trabajos que decida recibir.

e}- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta) hablles contados a partir de la fecha de verificacién fiue de su terminacién haga “El Municiplo”, levantando
el acta de entrega recepcién respectiva formulando la estimacion correspondisnte,

5i al recibirse los trabajos y efectuarse [a estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe del
costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y &l estos no
fueran suficientes, se harén efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima segunda.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos 0 en los lugares de adquisicion o
fabricacion.

mismos, por todo el tiempo que dure sy ejecucidn, a un representante, quien debera acreditar cédula profesional
expetiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y la
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, [as estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en
general para actuar a nombre Y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos,
deberd seraceptado por “ElMunicipio”, quien calificara si retine los requisitos seiflalados lo cual deberd quedar N
registrado en la bitacora correspondiente asf como Ia firma de dicho representante,

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniclacién de los trabajos, en el lugar de los’

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo Justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos sefialados.

Décima tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demdas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene por io mismo, en responder de todas las reclamaciones gue sus trabajadores
presentasen en su contra ¢ en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
remiolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el tnico responsable de la ejecucidn de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo-a lo estipulado en el contrato ¥ 5uUs anexos o conforme
a las 6rdenes de “El Municipio” dadas por esctito, éste ordenara su reparacién o reposicién inmediata, con los
trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar Ia
suspension total o parcial de Tos trabajos contratados en tanto no se Heven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
motivo para ampliar el plazo sefalado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.
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Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, Independientemente de la responsabilidad en que
incutra por ia ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autorldades competentes en
materia de construccidn, control amblental, seguridad y uso de la via pablica y & las disposiciones, que con base en
aqueilos, haya establecido “Ei Municipio” para la ejecucién de sus trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “Ei Municipio” o a terceras personas con
motive de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancla de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites hecesatios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este

contratq.

Décima quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar sl las
obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programaaprobado para lo cual
“El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacién
resulta que el .avance es menor que lo que dehid realizarse, “El Municipio” sancionard a “E! Contratista” en los

siguientes términos:

a)~ Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente efecutados y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el niimero de meses transcurridos desde la fecha en
que Se presente el atraso hasta ia revisién, por lo tanto mensualmente se harad la retencién o devolucion que
corresponda a fin de que la retencién total sea Ia procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al ditimo mes “El Contratista” estd en situacidn de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a

cargo de “El Contratista”;

b).- Ademéas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no concluya lo
trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual a
2/000 (dos al miliar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada en
el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el
momento en que los trabajos queden concluidos y recibldos a satisfaccidn de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Munlcipio”, no sea imputable a “Ei

Contratista”.

Independientemente de Ia aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento de! contratoe o la rescision del mismo.

En caso de que “E! Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién consistent

en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados

con las Mismas, la Ley de Obra Piiblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan ¥y sus Reglamentos en vigor. (@

Las cantidades que resulten de |a aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
harén efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar j
para ello, la flanza otorgada para garantizar el cumplimiento dei contrato y la terminacién de las obras objeto de’

este contrato. -

Décima sexta.- Suspensién de ios trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias )
hébiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialimente las obras contratadas en cualquler
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estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacién
definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas gue motivaron la suspensién.

En caso de suspensién definitiva de los trabiajos “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente ei
contrato, por causas Justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en |a cldusula décima
sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su €aso, se
cancelaran las fianzas otorgadas en garantia,

Décima séptima.- Rescisidn del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
Incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Munlcipio” sea
el que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judictal,
bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanta que sf
es “El Contratista” quien decide rescindirio, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga ia

declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “Fl Contratista” a cualquiera de las obligacionss que se
estipulan en el presente contrato Y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencion a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Pablicas y Serviclas

en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenldas o declarar
la rescisidn conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula décima séptima,

Si “El Municipio” opta por la rescisidn, “El Contratista” estard obligado a pagar por concepto de dafios Y perjuicios
una pena convencional gue podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima octava.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha incurtido en
algunas de las causas de rescision, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que ésts,

estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubieren A
aportado; la resolucion deberd dictarse dentro de los quince dias habiles sigulentes al plazo sefaladof)
anteriormente, deberd estar fundada ¥y motivada, y a su vez notificarse a “Ei Contratista” en su domicilio fiscal o e
la direccion electrdnica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine Ia suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipig
éste pagara los trabajos ejecutados, asl como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamene,
comprobados y relacionados directamente con ef contrato,

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion respectiva, “l
Municipio” se abstendra de cubrir el Impotte de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito
que proceds; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a fa fecha de la notificacién
de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias, En el finiquito debera considerarse el costo
adicional de ios trabajos por ejecutar Y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a
la recuperacion de los materiales Y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescision del contrato, procedera
dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesién y disposicién de los bienes y obras gjecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

_“El Contratista” estara obligado a devolver a- “El Municipio”, en un plazo de cinco dias hébiles, contados a partir de Ia
notificacién de la resolucién que determine la rescision del contrato, toda la documentacion que se le hubiere
entregado para la realizacién de los trabajos. :

Décima novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabho
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catélogo de conceptos ni en el programa,
s€ procedera de la siguiente forma: :
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1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos

conforme a dichos precios.

b}- Si para estos trabajos no existleren conceptos y precios unitarios en el contrato y "El Municipio” considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste estara
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢)- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos ayyb), “El
Municipio” aplicara los Precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular [os
nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- St no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y c), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a consideracion los
Auevos precios unitarios acompaiiados de sus respectivos analisis en la intefigencia de que, para la fijacion de
estos preclos, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “E] Municipio” le conducente en un plazo no mayor de 15 (quince)
dias naturales. Si ambas partes liegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inclso,
“El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

€).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente ia proposicion de precios a gue se refiere el inciso
d) o bien, no ileguen ias partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenarle |la
ejecucidn de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacién directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Obras
Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamientos, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccién de los trabajos, asl como la responsabilldad por la ejecucidn eficiente y
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serén a cargo de “E! Contratista” b\

Ademads, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con X '.‘
sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacién de aquel los planos y programas de
ejecucion respectivos.

En este caso, “E! Contratista”, desde su iniciacidn, debera ir comprobando y justificando mensualmente los f:ostos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere 1a clausula
sexta de este contrato.

En todos estos casos “Ei Municiplo™dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, lo
conceptos y sus especificacionss y los precios unitarios quedarén incorporados al presente contrato para todos sy
efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos
a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.~ Trabajos extraordinarios por tercera persona:
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Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra
encomendar fa ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras bersonas, conforme a las disposiciones legales
relativas,

Vigésima.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adiclonal de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos. o de fuerza mayor o cuando por cualguiera
ofra causa no Imputable a “El Coniratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitaréd
oportunramente y por escrito ia prérroga que considere necesaria expresando los motivos en gue apoye su solicitud.
“El Municipio™ resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de
la prorroga y, en su ¢aso, concederd la que haya solicitado “El Contratista” o la gue “El Municipio” estime
conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “El Municipio™ e
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” declidird si procede a imponer a “El Contratista” las
sanciones a que haya iugar v, en caso de negatla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato.

b)-Convenio adicional de ampliacién de monto; Dentro del presupuestoautorizado ybajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podrd modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y
no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial
al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados bajo la
responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que
se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
cualguler forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima primera.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por ¢l cual “El Contratista” encomienda a otra persona
la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en los
trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar ios servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, deberd
comunicarlo previamente por escrito a “El Municiplo®, el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacién.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra sera “El Contratista” a quien se_cubrir-
el importe de los trabajos. £l subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima segunda.- Cesidn de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derecho
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacion expresa,
previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima tercera.- Jurisdiccién.- Para la Interpretacion y cumplimiento del.contrato asf como para todo aquello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por
razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.
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Vigésima cuarta.- Régimen juridico.- Ei presente contrato se regiréd por la Ley de Obras Pidblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Publica Y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por
susReglamentosy por Jas disposiciones que resultaren aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos

vigentes.

Vigésima quinta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar

de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no Ihvocar la

proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho
p

derivado de este contrato, iy

El presente contrato se firma en {a Ciudad deTizimin” municipio del mismo nombre, Estado de Yucgtén e

Lot B 09
C.P. MARIA DEL ROSARIO DIAZ GONGORAY, 71T

Presidente Municipal !
Por “El Conpl ; {5t

A
ah
74
LIC. GABRIEL ANTRRJIGTENCALADA REGUART

Testigos @

C.P. BRISELBA CHAN XULLUC,
JEFE DE COSTOS

DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
PESARROLLO URBANO
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Contrato de obra pulblica con base en precios unitarios y tlempo determinado que celebran por una parte sl
Municipio de 5 Yucatan, a través de su Ayuntamlento como autoridad competente para el ejercicio del
Poder Municipal, representado en este acto por su President Municipal M DELHC 0 DIz
y &l Secretario Municipal, FEA DRIGE ElGcargos que por ser publicos no es
acreditar, a qulenes en s denominara “El Municipio” vy por la otra
le6ile A .al que se denominara “Superintendente de-
OUART en su caracter de i

i
%y

necesario
partes 0l
Construccion’, representado (a) p C
fde conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- Bl “Municipio” declara que:
1.1.-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir

conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacién de los servicios plblicos.

1.2.-Que el costo total de los trabajos sertd financiado con recursos provenientes de:

Relativo al Prog 3 v a cargo del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura

Social Municipal del B 2013, los cuales de acuerdo a la normatividad vigente, seran administrados y
ejercidos por el Gobierho Municipal conforme a sus propias leyes, .

CESCRIPCION DE LA OBRA: ¥

N°. DE CONTRATO:H

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin” ubicado en
calle 51 /N por 50y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:
La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de
CON FUNDAMENTO AL ARTICULO 27 FRACCION Jif y 43 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS

RELACIONADOS CON LAS MISMAS.,

1.5.- Sera exclusivamente responsable de;

a)- Designar los lugares en que se deberan sjecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y ios planos de la obra,

2.- “Fl Contratista” declara que:
2.1 ita su existencia con el Acta Constitutiva de [ sociedad Denominada

con residencia en la
NERAL" Segln acta

ciudad de
constituti

side modificadas ni revocadas en forma algun.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes eg
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2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el

2.4- Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones técnicas y econdémicas y dispone de la
organizaclén y elementos suficientes para obligarse a ia ejecucidon de los trabajos relativos a Ia obra objeto de este
contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Plblicas y Servicios Conexos
def Estado de Yucatdn y su Reglamento, la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y sU
regfamento, en vigor, para la contratacién y ejecucién de obras plblicas, asi como las normas de construccion
vigentes: el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el cataiogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debldamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manlfiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51. de Ia Ley de Obra
Publica y Serviclos Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municiplos del Estado de

Yucatan.

2.8 Se acumulan a este contrato copia de todos fos documentos a que se refieren los numerales de la declaracion
de “El Contratista” para gue formen parte Integral del mismo.

3.-Ambas paries declaran:

3.1 Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
‘Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las

Mismas y sus Reglamentos en vigor;

3.2~ La bitdcora forma parte de los instrumentos gque vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento gue permita & la Contaduria Mayor de Hacienda del H, Congreso
del Estado, a la Secretaria de la Contraloria General del Estado y/o a la Secretarfa de la Funcién Publica, segiin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.
Esta bitacora sera ahierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos obj
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo
permanecer en la residencla de la obra, a fin de que las consultas regueridas se efectiien en el sitio de los trabajgs

debiéndose observar lo siguiente: ' A

a)- Para las Obras con mezclas de Recursos Federales tinicamente se utilizara la “BEOP” Bitdcora Electronicaf pie
Obra plblica, debiendo contar el Superintendente de Construccién con la firma electrénica (fiel), para la elaboradjon
y firma de dicha bitacora, '

b).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

c)- Debera de contar con un original para “El Municiplo” y dos copias, una pata “El Contratista” y otra para la
supervisién de la obra; !

d).- Las copias deben ser desprendibles, no asfi las originales, y
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&).- El contenido de cada nota debera precisar, segln las clrcunstancias de cada caso: niimero, clasificacién, fecha,
descripcién del asunto, causa, solucidn, prevencion, consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fecha
de atenclidn, asi como la referencia, en su caso, a la hota fue se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El
Municipio”®, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de.construccién, especificaciones de obra,
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unltarios, programa y presupuesto que forman patte integrante
de este contrato, una obra consistente en E
en la localidad de MiNZde este municipio.

del presente contrato es por

la cantidad de §
mas la cantidad de 00

S una.- Monto

contrato.- El importe de las obras objeto
S .

Tercera.- Plazo de ejecucidn.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato serd d
por io que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el diafldel mes de Odel afo
20703y a concluirlas a mas tardar el dia@gfdei mes de iEdde conformidad con el programa de
obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad de! sitio de Ia obra.-- “E) Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del )
lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos [
sefialada en la Clausula Tercerade este contrato.

Quinta.- Anticipos.-el municipio” otorgara un 30% (treinta por ciento) N/A

Sexta- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente gjecutadas,

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad ho mayor de un mes, en las fechas
que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su {ramite, en un
plazo ho mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la
residencia de obra de “El Munlcipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal
efecto;

a)- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipie” la estimacién acompaiada de la
documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nUmeros generadores, notas de bitacora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratoric analisis calcuio e integracion de los
importes correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; la
residencia de obra de “E! Municipic”, para realizar |a revision y autorizacion total de las estimaciones, contara con
un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacién se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferenclas técnicas o numéricas, que no puedan ser autorfzadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacién. :

Las estimacionhes aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos!
Indebidos, :
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Si “E! Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de
la fecha en que se haya formulado Ia estimacion para hacer por escrito 1a reclamacion. S| transcurrido este plazo
“E) Contratista” no efectia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion,

c).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, eéste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes conforme a tna tasa que serd igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacién como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularén sobre las
cantidades pagadas en exceso y se computarédn por dias naturales, desde {a fecha del pago hasta la fecha en que
se pongah efectivamente Jas cantidades a disposicion de “El Municipio”,

Séptima.- Otras Estipulaciones:Retenciones:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacion, por los sigulentes conceptos:

De conformidad con lo que dispone Ja Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta obligado a retener
a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el importe total de los pagos que se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por &l servicio de
vigilancia, inspeccion y control que las leyes de la materia confleren a la Secretaria de la Funcidn Piblica, dichos
recurscs serdn entregados a la contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de Ias obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en gue “El Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una
pbliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) e E

0 del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autotizada y

comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucidn afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que ia fianza se otorgue atendiendo a todas las estipufaciones contenidas en el contrato; '
b).-Que en caso de que se ptorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos & que se refiere

flanza, o exista espera, su vigencia guedaré automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion tofal de los trabajos materia del contrato;
d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Federal

de Fianzas en vigor.

Esta garantfa subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de Ia fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se harad constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que
resuitaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “E
Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacién aplicable v solo podra ser cancelada co

autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Novena.- Flanza de garantia del anticipo.-N/A

Décima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisidn y ajuste de costos de los trabajos atn no ejecutado
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida p
“El Municiplo™, a solicitud. escrita de “El Contratista” ta que se deberd acompafar de la documentacid
comprobatoria necesarla dentro de un plazo que no excederd de 20 (veinte) dias hébiles siguientes & la fecha le
pubiicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resoivera sobre la procedencia de la peticién.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
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l.- La revisién de cada uho de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste:

li.- La revisidn por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
fepresenten al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado.en el presente contrato;

iil- En el caso de trabajos coh insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacién de
©ostos de los mismos,

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a)- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la

reprogramacion que se hublere convenido,
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los {rabajos

pendientes de ejecutar. 3
Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de presentacion y

apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, serén calcwados con base en el Indice Nacional de

Precios al Consumidor que determine el Banco de México;
Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por el
Banco de México; “El Municlpio” procedera a caicularlos conforme a los precios gue investigue, utilizando los

lineamientos y metodologia que explda la multicitada;

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste

se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originates

durante todo el ejercicio del contrato;

d)-La formalizacién del ajuste de costo debers efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el aumerito -E-'
reduccion correspondiente, por lo que ho se requiere convenio alguno,

Décima primera.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibiré los trabajos objeto del presente contrato hag a

que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificacionegy,

convenidas y demds estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusidn de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra {(concentrado de estimaciones);i Municipio™ verificara dentro de cinco dias habiles siguientes, la
conclusién de los mismos en fos términos de contrato. Al finalizar la verificacidn, en un plazo de diez dias hahiles,
“El Municipio” procederd a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido
dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendrdn por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el
Municipio”,

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a

continuacién se detallan, slempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se afuste a lo pactado se cubrird a “El
Contratista” el imporie de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara ei
acta de entrega recepcién parcial correspondiente. )
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¢).- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato, Los trabajos que se reciban se liquidarén en la forma que las partes convengan conforme lo establecido
en este contrato.

d).- Cuando “El Munlicipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion parcial
quedara a juicto de “El Municipio” quien liquidara ef importe de los trabajos que decida recibir.

e}- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta) hablles contados a partir de la fecha de verificacién fiue de su terminacién haga “El Municiplo”, levantando
el acta de entrega recepcién respectiva formulando la estimacion correspondisnte,

5i al recibirse los trabajos y efectuarse [a estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe del
costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y &l estos no
fueran suficientes, se harén efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima segunda.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos 0 en los lugares de adquisicion o
fabricacion.

mismos, por todo el tiempo que dure sy ejecucidn, a un representante, quien debera acreditar cédula profesional
expetiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y la
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, [as estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en
general para actuar a nombre Y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos,
deberd seraceptado por “ElMunicipio”, quien calificara si retine los requisitos seiflalados lo cual deberd quedar N
registrado en la bitacora correspondiente asf como Ia firma de dicho representante,

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniclacién de los trabajos, en el lugar de los’

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo Justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos sefialados.

Décima tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demdas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene por io mismo, en responder de todas las reclamaciones gue sus trabajadores
presentasen en su contra ¢ en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
remiolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el tnico responsable de la ejecucidn de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo-a lo estipulado en el contrato ¥ 5uUs anexos o conforme
a las 6rdenes de “El Municipio” dadas por esctito, éste ordenara su reparacién o reposicién inmediata, con los
trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar Ia
suspension total o parcial de Tos trabajos contratados en tanto no se Heven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
motivo para ampliar el plazo sefalado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.
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Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, Independientemente de la responsabilidad en que
incutra por ia ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autorldades competentes en
materia de construccidn, control amblental, seguridad y uso de la via pablica y & las disposiciones, que con base en
aqueilos, haya establecido “Ei Municipio” para la ejecucién de sus trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “Ei Municipio” o a terceras personas con
motive de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancla de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites hecesatios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este

contratq.

Décima quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar sl las
obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programaaprobado para lo cual
“El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacién
resulta que el .avance es menor que lo que dehid realizarse, “El Municipio” sancionard a “E! Contratista” en los

siguientes términos:

a)~ Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente efecutados y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el niimero de meses transcurridos desde la fecha en
que Se presente el atraso hasta ia revisién, por lo tanto mensualmente se harad la retencién o devolucion que
corresponda a fin de que la retencién total sea Ia procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al ditimo mes “El Contratista” estd en situacidn de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a

cargo de “El Contratista”;

b).- Ademéas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no concluya lo
trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual a
2/000 (dos al miliar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada en
el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el
momento en que los trabajos queden concluidos y recibldos a satisfaccidn de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Munlcipio”, no sea imputable a “Ei

Contratista”.

Independientemente de Ia aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento de! contratoe o la rescision del mismo.

En caso de que “E! Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién consistent

en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados

con las Mismas, la Ley de Obra Piiblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan ¥y sus Reglamentos en vigor. (@

Las cantidades que resulten de |a aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
harén efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar j
para ello, la flanza otorgada para garantizar el cumplimiento dei contrato y la terminacién de las obras objeto de’

este contrato. -

Décima sexta.- Suspensién de ios trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias )
hébiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialimente las obras contratadas en cualquler
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estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacién
definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas gue motivaron la suspensién.

En caso de suspensién definitiva de los trabiajos “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente ei
contrato, por causas Justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en |a cldusula décima
sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su €aso, se
cancelaran las fianzas otorgadas en garantia,

Décima séptima.- Rescisidn del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
Incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Munlcipio” sea
el que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judictal,
bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanta que sf
es “El Contratista” quien decide rescindirio, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga ia

declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “Fl Contratista” a cualquiera de las obligacionss que se
estipulan en el presente contrato Y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencion a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Pablicas y Serviclas

en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenldas o declarar
la rescisidn conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula décima séptima,

Si “El Municipio” opta por la rescisidn, “El Contratista” estard obligado a pagar por concepto de dafios Y perjuicios
una pena convencional gue podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima octava.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha incurtido en
algunas de las causas de rescision, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que ésts,

estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubieren A
aportado; la resolucion deberd dictarse dentro de los quince dias habiles sigulentes al plazo sefaladof)
anteriormente, deberd estar fundada ¥y motivada, y a su vez notificarse a “Ei Contratista” en su domicilio fiscal o e
la direccion electrdnica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine Ia suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipig
éste pagara los trabajos ejecutados, asl como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamene,
comprobados y relacionados directamente con ef contrato,

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion respectiva, “l
Municipio” se abstendra de cubrir el Impotte de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito
que proceds; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a fa fecha de la notificacién
de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias, En el finiquito debera considerarse el costo
adicional de ios trabajos por ejecutar Y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a
la recuperacion de los materiales Y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescision del contrato, procedera
dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesién y disposicién de los bienes y obras gjecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

_“El Contratista” estara obligado a devolver a- “El Municipio”, en un plazo de cinco dias hébiles, contados a partir de Ia
notificacién de la resolucién que determine la rescision del contrato, toda la documentacion que se le hubiere
entregado para la realizacién de los trabajos. :

Décima novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabho
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catélogo de conceptos ni en el programa,
s€ procedera de la siguiente forma: :
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1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos

conforme a dichos precios.

b}- Si para estos trabajos no existleren conceptos y precios unitarios en el contrato y "El Municipio” considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste estara
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢)- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos ayyb), “El
Municipio” aplicara los Precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular [os
nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- St no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y c), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a consideracion los
Auevos precios unitarios acompaiiados de sus respectivos analisis en la intefigencia de que, para la fijacion de
estos preclos, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “E] Municipio” le conducente en un plazo no mayor de 15 (quince)
dias naturales. Si ambas partes liegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inclso,
“El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

€).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente ia proposicion de precios a gue se refiere el inciso
d) o bien, no ileguen ias partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenarle |la
ejecucidn de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacién directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Obras
Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamientos, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccién de los trabajos, asl como la responsabilldad por la ejecucidn eficiente y
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serén a cargo de “E! Contratista” b\

Ademads, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con X '.‘
sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacién de aquel los planos y programas de
ejecucion respectivos.

En este caso, “E! Contratista”, desde su iniciacidn, debera ir comprobando y justificando mensualmente los f:ostos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere 1a clausula
sexta de este contrato.

En todos estos casos “Ei Municiplo™dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, lo
conceptos y sus especificacionss y los precios unitarios quedarén incorporados al presente contrato para todos sy
efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos
a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.~ Trabajos extraordinarios por tercera persona:




SEDATU

Er——

. ST EABIAEA XYRALIGL LY
#ﬁ?&?ﬂl};'ﬂ;mn:uap;- JH e

DESCRIPCION DE LA GBRA:TOMAS DOMICILIARIAS 1 COLONIA ADOLFO LOPEZ MATEOS, EN LA LOCALIDAD DE TIZIMIN,
YUCATAN.,

NUMERQ DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUVAIPAIS/HABITAT/31/A/8/001/13 DE FECHA 02 DE MAYO DE 2013

NUMERQ DE OFICIO DE APROBACION: 11867DE FECHA 04 DE JULIO DE 2013

NUMERO DE EXPEDIENTE:PH/3 /1/MED026

NUMERO DE OBRA: 310961ME00]

LICITACION: HABITAT-006-AP-001-2013

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra
encomendar fa ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras bersonas, conforme a las disposiciones legales
relativas,

Vigésima.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adiclonal de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos. o de fuerza mayor o cuando por cualguiera
ofra causa no Imputable a “El Coniratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitaréd
oportunramente y por escrito ia prérroga que considere necesaria expresando los motivos en gue apoye su solicitud.
“El Municipio™ resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de
la prorroga y, en su ¢aso, concederd la que haya solicitado “El Contratista” o la gue “El Municipio” estime
conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “El Municipio™ e
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” declidird si procede a imponer a “El Contratista” las
sanciones a que haya iugar v, en caso de negatla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato.

b)-Convenio adicional de ampliacién de monto; Dentro del presupuestoautorizado ybajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podrd modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y
no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial
al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados bajo la
responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que
se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
cualguler forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima primera.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por ¢l cual “El Contratista” encomienda a otra persona
la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en los
trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar ios servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, deberd
comunicarlo previamente por escrito a “El Municiplo®, el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacién.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra sera “El Contratista” a quien se_cubrir-
el importe de los trabajos. £l subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima segunda.- Cesidn de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derecho
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacion expresa,
previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima tercera.- Jurisdiccién.- Para la Interpretacion y cumplimiento del.contrato asf como para todo aquello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por
razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.
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Vigésima cuarta.- Régimen juridico.- Ei presente contrato se regiréd por la Ley de Obras Pidblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Publica Y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por
susReglamentosy por Jas disposiciones que resultaren aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos

vigentes.

Vigésima quinta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar

de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no Ihvocar la

proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho
p

derivado de este contrato, iy

El presente contrato se firma en {a Ciudad deTizimin” municipio del mismo nombre, Estado de Yucgtén e

Lot B 09
C.P. MARIA DEL ROSARIO DIAZ GONGORAY, 71T

Presidente Municipal !
Por “El Conpl ; {5t

A
ah
74
LIC. GABRIEL ANTRRJIGTENCALADA REGUART

Testigos @

C.P. BRISELBA CHAN XULLUC,
JEFE DE COSTOS

DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
PESARROLLO URBANO




FRACCION XV: Los contratos de obra Publica, su monto y a quien le fueron asignados.

Contratos de obra publica
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Nombre del documento:

HABITAT-096-VT-002-2013

Periodo que se publica:
Agosto 2013

Unidad administrativa responsabl
Secretario

. MIEN
SECRETARIA MUNICIPAL

R 1 __12120'12 -2015
Nombre y firma defla Unidad Adminis'traﬁt%\’r“'é TUCATAN.

Lic. Amir

> e o

Nombre y firma del titular de la UMAIP
Lic. Nefi Enrique Cauich Ramayo

Fecha de generacién del documento
19/AGOSTO/2013

Fecha de actualizacion de la Informacién

27/FEBRERO/2014
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Contrato de obra publlca con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de ¢ ., Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejermcio del
Poder Mumc:lpal representado en este acto por su Premdente IVIuruc:paI
by el Secretario Municipal,

necesarlo acredltar a quienes en lo sucesivo se les denomina “El Municipio” y por la otra
5 Al [l al que se denominara “Superintendente de

n su caracter de

T
Yde conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Deciaraciones
1.- £l “Municipio” declara que:

J.1.-Al Presidenie Municipal, como érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir

conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempeno de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios plblicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

Relativo al programa { y a cargo del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura
Social Municipal del . los cuales de acuerdo a la normatividad vigente, seran administrados v
ejercidos por el Gobierno Municipal conforme a sus propias leyes,

DESCRIPCION DE LA OBRA

N°. DE CONTRATO

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin” ubicado’en
calle 51 5/N por 50y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente conirato se realizd a través de:
La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de
FUNDAMENTO AL ARTICULO 27 FRACCION |y 43 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICK R

RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan sjecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de |a obra.

2.- “El Contratista” declara que:
2.1.-Acredita su existencia con el Acta Constitutiva de la sociedad Denominada

, con residencia en la
n ts

ciudad de
constitutiva de ia Sociedad

: ‘ } manifestando bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han
sido modificadas ni revocadas en forma alguna, '

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es ’ w
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2.3.- Tiene su domicilio en e predio marcado con el

e

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucidn de los trabajos relativos a la obra objeto de este

contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan y su Reglamento, la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacichados con las Mismas y su
reglamento, en vigor, para la contratacion vy ejecucidn de obras ptblicas, asi como las normas de construccidn
vigentes; el proyecto ejecutive; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismio; el catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha Inspeccionado debidamente el sitio de la obra chjeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta qgue no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de {os Municipios del Estado de

Yucatan.

2.8~ Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los humerales de la declaracion
de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obta
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las

Mismas y sus Reglamentos en vigor;

3.2~ La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligacionesg
concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso',
del Estado, a la Secretaria de la Contraloria General del Estado y/o a la Secretaria de ia Funcién Publica, segtin °
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato. '

Esta bitacora seré abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista™ previo al inicio de los trabajos objeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo
permanecer en la residencia de ia obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos,

debiéndose observar lo siguiente:

a).- Para las Obras con mezcias de Recursos Federales Gnicamente se utllizara la “BEOP” Bitacora Electronica de
Obra publica, debiendo contar el Superintendente de Construccién con la firma electrénica (fiel), para la elaboracion

y firma de dicha bitacora.
b).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

c).- Deberd de contar con un original para “El Municipio™ y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la
supervision de Ia obra; .

d)- Las copias dgben ser desprendibles, no asf las originales, y
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e).- El contenido de cada nota deberd precisar, segiin [as circunstancias de cada caso: nlmero, clasificacién, fecha,
descripcidn del asunto, causa, solucidn, prevencion, consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiers, y fecha
de atencién, asi como la referencla, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto fo antetior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato~ “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El
Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccién, especificaciones de obra,
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precms unitarios, programa y presupuesto que forman parte |ntegrante
de este contrato una obra conmstente en; \

; y a concluirias a mas tardar el dia 92 del phes de .
obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del
lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos
senalada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- el municipio” otorgara un 30% (treinta por ciento) $:z
del costo global presupuestado en el presente contrato para que

“Ei contratista” realice en el sitio e los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones
Yy, en su caso, el traslado de maquinaria y equigo de construceién asi como el inicio de los trabajos, la compra de
materiales de construccidn, la adquisicion de equipo permanente en su caso y demas insumos.

La amortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la ultima estimacién. En
caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amottizado el anticipo en su totalldad el saldo
correspondienite debera ser devuelto por * el contratisia” a la tesoreria def municipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el salde no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores af cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “ el contratista”
deberd presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su total amortizacién o la devolucién del
mismeo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinarios o extracrdinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades gue resulten de aplicar ios precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas
que “El Municiplo” determine, que se pagaran uha vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sidg autorizadas por la
residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en |as propias gstimaciones; para tal

efecto:
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a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompafiada de la
documentacidn que acredite cada concepto (resumen de estimacién, niimeros generadores, notas de bitacora,
repotte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis calculo e integracion de los
importes correspondientes a cada estimacioén) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; la
residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revision y autorizacion total de las estimaciones, contard con
un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacion se dara por autorizada.

b)~ En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que nho puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutades o por pagos

indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de
la fecha en que se haya formulado la estimacidn para hacer por escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo
“El Contratista” no efectia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacién como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales, Estos cargos se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que
se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio™.

Séptima.- Otras Estipulaciones:Retenciones:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacidn, por los siguientes conceptos:
De conformidad con lo que dispone la. Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta obligado a retener
a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el importe total de los pagos que se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por el servicio de

vigilancia, inspeccidn y contro) que las leyes de la materia confieren a la Secretaria de fa Funcidén Publica, dighos |

recursos seran entregados a la contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Cctava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “El Municipio”, dentro de los quince \§

dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese rec;bido la adjudicacion, una

pohza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento
del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada y

solvencia, a favor de “El Municipio™.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucién afianzadora
cohvenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la
fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucién total de los trabajos materia del contrato;

d)~Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Fedenal

de Fianzas en vigor,

Esta garantia subsistird para garantizar durante un ptazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que
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resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El
Contratista”, en los términos sefalados en este contrato y en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con

autorizacién por escrito de “El Munlcipio”,

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.-Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “ el contratista” dentro de
los 15(quince) dias naturales sigulentes a la fecha de Ia firma del contrato deberd presentar a “EL MUNICIPIO” Ia
ftanza por el importe total del anticipo otorgado

Esta flanza subsistira hasta Ia total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El municipio” lo notificara por
escrito a la institucion afianzadora para su cancelacién.

Décima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de Jos trabajos aln no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida por
“El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se debera acompaniar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre Ia procedencia de la peticién.

Ei ajuste de costos se podra efectuar medlante los siguientes procedimientos:
l.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

l.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantldades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado.en el presente contrato;

lIl- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimaré con la actualizacién de
costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la i

reprogramacion que se hublere convenido. ‘
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trab# s

pendientes de ejecutar.
Para efectos de la revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera |a del acto de presentacion y

apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice Nacional de

Precios al Consumidor que determine el Banco de México:
Cuando los indices que requiera “El contratista y “Fl Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por el
Banco de México; “El Municipio” procederd a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los

lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste
se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos v la utilidad originales
durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacidn del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el aumento o
reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima primera.- Recepcidn de los trabajos.- “El Municipio” recibira Jos trabajos objeto del presente contrato has
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las espemﬂcamon_

convenidas y demas estipulaciones del contrato.

S
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Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “Ef Municipio” la conclusién de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municiplo” verificard dentro de ¢inco dias hablles siguientes, la
conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacion, en un plazo de diez dias habiles,
“El Municipio” procederad a su recepcion fisica, mediante el levantarniento del acta correspondiente. Transcurrido
dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el
Municipio”.

Indeperxilentemente de lo anterior, “El Municiplo” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos v lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a *El
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b}.- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el

acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comiin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente &
contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido

en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcién parcial
quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e)- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
resclucion judicial.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso &), se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta} habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacién haga “El Municipio”, levantando
el acta de entrega recepcidn respectiva formulando la estimacion correspondiente.

St al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
del

responsabllidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el impor
costo de Jas mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados vy si est
fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima segunda.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio®, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los {rabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las Instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucidn, en la forma
convenida, as/ como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio™.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos 0 en los lugares de adquisicion o
fabricacion,

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera acreditar cédula profesionai,

experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las.

especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u ohjetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en

general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, |

deberd seraceptado por “ElMunicipio”, quien calificara si relne los requisitos sefialados lo éual deberd quedar
registrado en la bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.
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En cualquier momento, por razones que @ su juicio lo justifiguen, “El Munliciplo” podra solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona due relina 1os requisitos senalados.

Décima tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como emptesario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo v de seguridad
social, “El Contratista” conviene por o mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus {rabajadores
presentasen en su c¢ontra o0 en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista™- “El Contratista” sera el (nico responsable de la efecucion de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme
a las ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicion inmediata, con los
trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos gue hard por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podrd ordenar la
suspensidn total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
motivo para ampliar el plazo sefalado para [a terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que
incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via plblica y a las disposiciones, que con base en
aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucién de sus trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafos y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas con
motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipic” o por violacidn a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberad efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,

permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este §

contrato.

Pécima quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa. “El Municipio” tendra la facultad de verificar si

obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programaaprobado para 1o cual™

“E| Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacian
resulta que el avance es menor que lo que debidé realizarse, “El Municipio” sancionard a “El Contratista” en los
siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de Ia diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el niimero de meses transcurridos desde |a fecha en
que se pressnte el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente se hara la retencién o devolucién que
corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Sl al efectuarse la comparacion correspondiente al Gitimo mes “El Contratista” estd en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a

cargo de “El Contratista”;

b)- Ademas de la sancién del punte anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al
2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefalada en
el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el
‘momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.
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DESCRIPCION DE LA OBRA:PAVIMENTACION DE CALLES 1 COLONIA ADOLFO LOPEZ MATEOQS, EN LA LOCALIDAD DE TIZIMIN,
YUCATAN,

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION:SDUV/UPAIS/HABITAT/S 1/4/5/001/13 DE FECHA 02 DE MAYO DE 2013

NUMEROC DE OFICIO DE APROBACION:11667DE FECHA 04 IE JULIO DE 2013

NUMERO DE EXPEDIENTE:PLI/31/1/ME/0029

NUMERO DE QBRA: 310561MB002

LICITACION:HABITAT-098-VT-002-2013

Para determinar la aplicacion de las sanclones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El
Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o {a rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancidn consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podréa ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, la Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y sus Reglamentos en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos gjecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras objeto de %

este contrato.

Décima sexta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias
hablles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas qgue motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima
sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su c¢aso, se
cancelaran las flanzas otorgadas en garantia. //

Décima séptima.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrate podra ser rescindido en caso d _
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea |
el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial,

bastando para ello que se cumpla e} procedimiento que se establece en la cldusula décima séptima; en tanto que si}

es “El Contratista” quien decide rescindirio, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obteng
declaracion correspondiente,

En caso de incumplimiento o violacidn por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se |
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencién a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en |a Ley de Obras Plblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos
en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar
la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipic” opta por la rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepio de dafos y perjuicios
una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima octava.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha incurrido en
algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas gue se hubieren
apottado; la resolucién debera dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado
anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal ¢ en
la direccion electrdnica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine ia suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipic”
éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidament
comprobados y relacionados directamente con el contrato.
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DESCRIPCION DE LA OBRA:PAVIMENTACION DE CALLES 1 COLONIA ADOLFQ LOPEZ MATEOQOS, EN LA LOCALIDAD DE TIZIMIN,
YUCATAN,
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NUMERQ DE OFICIO DE APROBACION:11687DE FECHA 04 DE JULIO DE 2013
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NUMERO DE OBRA: 310961 ME002

LICITACION:HABITAT-095-VT-002-2013

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién respectiva, “El
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin {iquidar, hasta que se otorgue el finiquito
que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales sigulentes, a la fecha de la notificacién
de dicha resolucidn, a fin de proceder @ hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera considerarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a
la recuperacion de tos materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescisién del contrato, procedera
dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesién y disposicion de los bienes y obras ejecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en due se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cince dias habiles, contados a partir de la
notificacion de la resolucion que determine la rescisién del contrato, toda la documentacién que se le hubiere
entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “Ei Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catlogo de conceptos ni en el programa,
se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a)- Si existen conceptos y precios unitarios estipulades en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municiplo” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a realizarlos
conforme a dichos precios.

bj- 8l para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municiplo” considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de ios precios ya
establecidos en el contrato, procedera a determinar [os nusvos con la Intervencion de “El Contratista y éste estard
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢}~ Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), *

Municipio™ aplicaréa tos precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los gk

nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para forinular los precios del tabulador, En
uno y otro ¢aso “El Contratista” estaré obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- 8i no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y c), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” v dentro del plazo que éste sefiale, someterd a consideracién los
nuevos precios unitarios acompaiiados de sus respectivos anslisis en la inteligencia de que, para la fijacién de
estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “Ei Municipio” fo conducente en un plazo no mavor de 15 (quince)
dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso,
“El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitatios analuzados por observacion directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Obras
Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos, en vigor, previo acuerdo entre las paries
sobre el procedimiento constructivo, equipe, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como ia responsabilidad por [a ejecucién eficiente y
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.
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DESCRIPCION DE LA OBRA:PAVIMENTACION DE CALLES I COLONIA ADOLFO LOPEZ MATEQS, EN LA LOCALIDAD DE TIZIMIN,
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Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con
sus necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la aprobacién de aquel los planos y programas de
ejecucion respectivos,

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacidén, deberd ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la cldusula
sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio”dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedarén incorporados al presente contrato para todoes sus

efectos.
2.-Trahajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” ios trabajos extraordinarios por los procedimientos
a que se refiere el apartado 4, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra
encomendar [a ejecucaon de los trabajos extracrdinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relatlvas

Vigésima.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera
otra causa no Imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard
oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesatia expresando los motivos en gue apoye su solicitud.
“Ei Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de
la prorroga y, en su cadso, concederd la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El Municipio” estime
conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran Wl

imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “El Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El Contratista” las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podrd exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandcle que adopte las medidas necesarias a fin de que [os trabajos gueden coneluides oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato,

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por tas partes, forma

4, parte integral de este contrato,

"b)-Convenio adicional de ampliacidén de monto: Dentro del presupuestoautorizado ybajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y
no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo eriginalmente pactado ni Impligque variacién substancial
al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.
Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podrén celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados bajo la
responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo aiguno, afectar las condiciones que
se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
cualgquier forma el cumplimiento de esta ley.
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DESCRIPCION DE LA OBRA:PAVIMENTACION DE CALLES 1 COLONIA ADOLFO LOPEZ, MATEOS, EN LA LOCALIDAD DE TIZIMIN,
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NUMERQ DE OBRA: 310961 MEG02
LICITACION:HABITAT-098-VT-002-2013

Vigésima primera.- Subcontratacién.- “El Contratista™ no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrate se entendera por subcontratacién el acto por el cual “El Gontratista” encomienda a otra persona
la realizacién de parte de los trabajos o cuando adguiera materiales ¢ equipos que incluyan su instalacién en los
trabajos ohjeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda uthizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, debera
comunicarjo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

9

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra sera “El Contratista” a guien se cubrird
el importe de ilos trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima segunda.- Cesién de los derechos de cobro.- “Ei Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos efecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacién expresa,
previa y por escrite de “El Municipio”.

Vigésima tercera.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Estatales Y
Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero gue pudiera corresponderle por
razdn de su domicilio presente, futuro ¢ por cualguier otra causa.

Vigésima cuarta.- Régimen juridico~ El presenie contrato se regirda por la Ley de Obras Plblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por
susReglamentosy por las disposiciones que resultaren aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatén, todos ellos

vigentes.

Vigésima quinta.- Declaracion final.- “E| Contratista” deciara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexlcano por cuanio a este contrate se refiere y a no invocar la
proteccién de ningin gobierno extranjero, bajo [a pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho
derivado de este contrato,

a en la Cludad deTizimin” municipio del mismo nombre, Estado de Yucatar/el ;

fr

i e 4.
C.P. MARIA DEL ROSARIO DIAZ GONGORA

Presidente Municipal

por “El Municipio”

Lic. AMIR ADAN’RODRIGUEZ NOVELO
Secretério de la Comuna

- Testigos
7
MC. ,1-- 0 ECHEVERRIA C.P. BRISELBA CHAN XULUC.
VIORA. JEFE DE COSTOS

DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
DESARROLLO URBANO
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DESCRIPCION DE LA OBRA: PAVIMENTACION DE CALLES 3 COLONIA ADOLFO LOPEZ MATEQS, EN LA LOCALIDAD DE TIZIMIN, YUCATAN.
NUMERG DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUV/UPAIS/HABITAT/AI/AS001/13 DE FECHA 02 DE MAYO DE 2013

NUMERD DE OFICIO DE APROBACION: 11867 DE FECHA 04 DE JULIO DE 2013

NUMERO DE EXPEDIENTE: PH/31/AMEQ03T

NUMERO DE OBRA: 310961 MERGS

LICITACION: HABITAT-086-VT-004-2013

Conirato de obra pﬁblica con base en precips uniterios v tiempo determinado gue celebran por una parie el
Municipio de m m" Yueatdn, a través de su Ayuntamiento como auteridad cﬁmpeieme para el ejercicio dei
Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal  EIPMARIAUDEEROSARION DI
&MMy el 5ecrﬁtarm Municipal, EICTAI AN IGUEZ NG ?Emcargos que por ser pubhms no

clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipic” declara que:
1.4i-Al Presidente Municipal, como Organo ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
cohjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y conirates
necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios plblicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiadoe con recursos provenientes de:

Social Muﬁimpai del giueifcl& g =
ejercidos por &l Goblerne Mumcipai conforme 3 sus proplas leyes.

1.3 Tiene su domicilic para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin” ubicado en
calle 54 5/N por 50 y 52 de este Municipio.

1.4 H procedimiento del presente contrato se realizé a través de;
La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de LILHTA o
FUNDAMENTQ AL ARTICULO 27 FRACCION | vy 43 DE LA LEY DE OBRAS PUBL!CAS

RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugareé en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracion y entrega a “E! Contratisia” del proyecto general y los planos de la op

- “El Contratista” declara que:
2 1 ~Acredita su existencia con el Acta Conststutwa de I3 spciedad Denomin
MARZG HERRIS 2UUR T ; ‘Jv‘ igag,

; Lot 1
protasta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.-Que su registro federal de contribuyentss es|

2.3.- Tiene su domicilio en el predic marcado en ia”
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DESCRIPGION DE LA OBRA: PAVIMENTACION DE CALLES 3 COLONIA ADOLFO LOPEZ MATEOS, EN LA LOCALIDAD DB TIZIMIN, YUCATAN,
NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACGION: SDUV/UPAIS/HABITAT/31/A/S/001/13 DE FECHA 02 DE MAYO DE 2013

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 11687 DE FECHA 04 DE JULIO DE 2013

NUMERD DE EXPEDIENTE: P1I/31/1/MEBEN037

MUMERD DE OBRA: 310961MEG05

LICITACION: HABITAT-O86VT-004-2013

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reine las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacin y elernentos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este

cotitrato.

2.5.- Conoce plenamente ef contenido y los requisitos que establecen ia Ley de Obras Fiblicas y Serviclos Conexos
del Estado de Yucatan y su Reglamento, la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
reglamento, en vigor, para ia contratacidn v ejecucidn de obras pilblicas, asi como las normas de construccion
vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta gue no se encuentra en ninguno de los supuesios
previstos en Jos articulos: 51 Ley de Obras Pablicas y Servicios Retacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de

Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a gue se refieren los numerales de la declaracion
de “El Contratista” para gue formen parte integral del mismo.

3.- Ambas paries declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondiéntes de la Ley de Obra
Publica v Servicios Conexos del Estade de Yucatan, la Ley de Obras Piiblicas y Servicios Relacionados con las

Mismas y sus Reglamentos én vigor;

3.2 La hitacora forma parie de fos instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a ia Contadurfa Mayor de Hacienda de! H. Congreso
del Estado, a la Secretaria de la Contraloria General del Estade y/o a la Secretaria de la Funcidn Publica, segin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que 5¢ estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta hitAcora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista™ previo al inicio de los trabajos objeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo
permanecer en la residencia de a obra, a fin de que las consulias requeridas se efectlien en el sitio de fos trabajos,

debiéndose ohservar jo siguiente:

a).- Para las Obras con mezclas de Recursos Federales finicamente se utilizarad [a “BEOP” Bitacora Electréniga de
Obra piiblica, deblendo contar el Superintendente de Construccion con la finna electronica (fiel), para la eiabo acién

y firma de dicha bitacora.

h).- La hajas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al present ontrato;

c).- Deberd de contar con un original para “El Municipie” y dos copias, una para “El Géntratista™ y otrgy para la

supervision de la obra;

d).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

e).- El contenido de cada nota deberd precisar, segiin las circunstancias de cada capg? ndmero, clasificacién, fecha,
desctipcion del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econdmica, respgnsabilidad si |z hubiere, y fecha

de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto o anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
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CLAUSULAS
Primera.- Objefo del contrato- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “Et
Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con ias normas de construccitn, especificaciones de obra,
proyecio, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarms, programa v ;aresupuesm que forman parte integrante

s:!e este contrato, una obra Qm_}gjs;ente en; g

g *%ef%%

& Y. i Sei: I C n g‘;
ﬂ_npueste al valor agregado hacen nm tota! de
CHETT ¥ Ui PREGET08) 100 Ri/H):

Tercera.- Plazo de ejecucion.- Bl plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd d ,Q_dlas naturales
por 1o gue “El Contratista” se obhga a fniciar las obras objeto de este contrato el diai9del mes de AGDSTOde! aiio
2UL3 i del mes de PCTUBRAEdel afio mde conformidad con el programa de

:;bra que forma parte integral del presen contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del
lugar en gue deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de InICIO de los trabajos

sehalada en la Clausula Tercerade este contrato.

Quinta- Anticipos -l municipio” otorgara un 30% (treinta por ciento) § 34TSR A Fect BIGS ICATTFRE M
B e e A Y CIalr PEGRE i Ridel costo gobal presupuestado en e! presenie contrato paie gue
“El contratista” realme en el sitio e ios trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones
Y, @n 84 caso, el trasiado de maguinatia y equipo de eonstruccién asi como el inicio de Jos trabajos, ia compra de
materiales de construecion, ia adauisicion de equipo permanente en sy caso ¥ demas insumoes.

La amortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la ultima estimacién. En
caso de gque al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizade el anticipo en su totalidad el saldo
correspondierite debera ser devuelto por * el contratista” a la tesorerfa del municipio mediante cheque certificado o
de caja, en ia inteligencia de que si e! saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva Ja fianza que * el contratisia”
deberd presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su total amertizacién o la devolucion del

mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago. “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la gjecucion de los trabajos
ordinarios 0 extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades gue resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente gjecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las I(achas
que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramitel,en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de Ja fecha en que hayan ido autorizada por la
residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las p‘ estimacionesgpara tal

efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “E! Municipio” la e€timaci6n acompanada de la

documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion, niimeros g@neradores, notas de bitdcora, .

reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio arGlisis célcuio e integracion de los
importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias hapiles siguientes a la fecha de corte; Ia
residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisidn y auturizacjﬁ%’total de las estimaciones, contara con
un plazo no mayor a diez dias naturaies siguientes, transcurride dicho plazo, la estimacién se dara por autorizada.
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b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numeéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolverdn e incorporaran en fa siguiente estimacion.

Las estimacionss aunque havan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los frabajos ya gue “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltanies o mal ejecutados o por pagos

indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias hébiles, a partir de
la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo
“El Contratista” no efectia reclamacion aiguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada

por “Ef Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacién,

c).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de gue “El Contratista”
haya recibido pagos en excese, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas &n exceso mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de crédiios fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde [a fecha del pago hasta la fecha en que
se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.

Séptima.- Oiras Estipulaciones:Retenciones:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacidn, por los sigutentes conceptos:

De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta obligado a retener
a “Ei Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el importe total de los pagos que se
realicen derivados de 1o que se estipula en ef presente contrato, por concepto de derechos por el servicio de
vigiiancia, inspeccidn y conirol que las leyes de la materia confieren a la Secretaria de la Funcidon Piblica, dichos
recursos serdn entregados a la contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Oriava-Fianza de cumplimienio del conilrato.- “El Contratisia”, a fin de garantizar el fiel v exacto cumplimiento de
toddas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “E Municipio”, dentro de los guince
dias naturales sigulenies contados @ parthr de la fecha en gue “F Qontraissta hubiese recibido la adjudacacian, una
poiaza de fianza por ei valor def 10 % (diez por ciento)STI0A S aRCIen e Chat e RoCigntoy Setantay
PehoPEs OTING/R) del imporie {otal del contrato morgada por institucion afxanmdma debidamente

autonzada ¥ mmprobada 5blvanc:a, a favor de “El Mumicipio™,

T

El contrate no surtira efecto mientras “El Contratista” no eniregue la péliza en donde la institucion afianzadora
conivenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a)- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere |
fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamenie prorrogada en concordancia con dicha prorrogaso
espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucidn total de los trabajos materia del contrato;

d)-Que la jnstitucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en fos articulos 95 y 118 de la Ley Federal

de Fianzas en vigor.
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Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién dsl anticipo otorgado, en cuyo caso, “El municipio” o notificars por
escrito a la institucidn afianzadora para su cancelacién.

Décima.- Ajuste cosios.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de tostos de los trabajos aun no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida por
“El Municiple”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se deberd acompafiar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederéd de 20 (veinte) dias habiles siguientés a la fecha de
publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos gue se salicite; “El Municipio”, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.

Ef ajuste de costos se podra efectuar mediante los sigulentes procedimisntos:
1~ La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

I.- La revisidn por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltanie pactado.en el presente contrato;

ill.- En el caso de trabajos con insumios determinados, el gjuste respectivo se estimarad con la actualizacion de
costos de [os mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

a).- Se calcuiarédn a partir de ia fecha del incremento o decremento en los costes de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contrattsta respecto a la

reprogramacion que se hubiere convenido.
Cuando el atrasc sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamentie para los trabajos

pendientes de ejecutar.
Para efectos de la revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acte de presentacion y

apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumaos, seran calcuiados con hase en el fndice Nacional de

Precios al Consumidor que determine el Banco de México;
Cuando les indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por el
Banco de México; “E! Municipic” procedera a calcularios conforme a los precios gue investigue, utilizando los

lineamientos vy metodologia que expida la multicitads;

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacién de los trabajos. El ajuste
se aplicard a los cosios directos conservando constantes {os porcentajes de los indirectos y {a utilidad origingles

durante todo ¢l ejercicio del contrato;

d)-La formatizacion del ajuste de coste debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el aumgnio o
reduccion correspondiente, por o gue no se requiere convenio alguno.

. Décima primera.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio™ recibira los trabajos objetoMel presente contralp hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de agupfdo a las especifigaciones

convenidas y demas estipulaciones degl contrato.

Para tal efecto, “Ef Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclu
finiquito de obra (concenirado de estimaciones);l Municipio” verificara dentro cinco dias habiles siguientes, la
conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificadion, en un piazo de diez dias habiles,
“El Municipio” procederd a su recepcion fisica, mediante ef levantamiente’ del acta correspondiente. Transcurrido
dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendrén por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el

Municipio”.

n de los {rabajos adjuntando el
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Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacién se detalian, siempre y cuando se satisfagan los requisitos gue se sefialan:

a)- Cuando “Ef Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “El
Contratista” el importe de {os trabajos ejecutados,

b).- Cuando sin estar terminada la tetalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el

acia de entrega recepcion parcial coirespondiente.

c¢).- Cuando de comiin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente et
contrato. Los trabajos que se reciban se liguidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido
en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion parcial
guedara a juicio de “E! Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

g).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este casc se estara & lo dispuesto por la
resolucién judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando ¢l inciso €), se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminagién haga “El Municipic”, levantando
el acta de entrega recepcién respectiva formuiando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” v a cargo de “El Contratista”, el importe del
costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no
fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima segunda.- Supervisién de jos trabajos.- “El Municipio”, a través de tos representantes que para tal efecio
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempe los trabajos objeto del presente contrato vy dar a “El
Contratista”, por escrito, {as instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio®, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales que
vayah a usarse en la ejecucidén de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o

fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucidn, a un representante, quien deberd acreditar cédula profegional,
experiencia v capacidad adecuadas para €l tipo de obra a efectuar, conoter el proyecto, las normag y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u pbjetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o figuidaciones qué se formulen y en
general para actuar a hombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intecién en los grabajos,
debera seraceptado por “EiMunicipio”, quien calificara si redine los requisitos senalad 3 K
registrado en la bitacora correspondiente asi comno la firma de dicho representante,

En cualguisr momento, por razories que a su juicio lo justifiguen, “El Municipio” pbdra solicitar eljcambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que relipd

Décima tercera- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén
del personal gue emplea con motivo de los trabajes del presente conirate, setd el dnico responsabie de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demdas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.
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Décima cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.~ “E Contratista” sera el (nico responsable de la ejecucidn de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipilado en el contrato y sus anexos o conforme
a las Ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacidn o reposicion inmediata, con los
trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retribucién adicional alguna por ello. En este taso “El Municipio”, si o estima necesario, podrd ordenar la
suspensitn total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
motivo para ampliar e! pfazo sefiaiado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de 1a responsabilidad en que
incurra porja efecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago algune por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos v ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccidén, control ambiental, seguridad y uso de 1a via pliblica y a las disposiciones, que con base en
aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafos y perjuicios que cause a “El Municipia” o a terceras personas con
motivo de fa ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “£i Municipio” o por violacion a las ieyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permises, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato.

Dégima guinta.~ Sanciohes por incumplimiento def programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este conirato se estén ejecutande por “El Contratista” de acuerdo al programaaprobade para lo cual
“El Municiplo” comparara semanalmente el avance de las obras. 5i como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es mener gue lo que debid realizarse, “Ei Municipio” sancionard a “E! Contratista” en los

siguientes términos:

a)- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de Ia diferencia entre el importe de los trabajos reaimente ejecutados y
¢l importe de los que debieron ser realizados muitiplicado por el nliimero de meses transcurridos desde fa fecha en
que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente se hard la retencidn o devolucién que

correspeonda a fin de gue la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al iitimo mes “El Contratista” estd en situacién de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de fas obligaciones a

cargo de “El Contratista”;

b)- Ademas de la sancién def punio anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha senalada en ¢! programa vigente, una pena convencional consistente en una cantida iguai al

gmoras iRotivadas por

Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales senaladas ante'mente, “El Municipio” podré

optar entre exigir el cumplimiento deal contrato o la rescisién del mismo.

En caso de gue “El Municipio” opte por la rescision del contraig, aplicara a “El Confratista” una sancion consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Munigipip”, hasta por el monto de las garantias
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otorgadas, en los términos de los arliculos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, la Ley de Obra Flblica v Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y sus Reglamentos an vigor,

f.as cantidades gue resuiten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
harén efectivas con cargo a las cantidades pendienies de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar ¢! cumplimiento del contrato y Ia ferminacidn de las obras objeto de

este contrato.

Décima sexta.- Suspension de jos trabajos.- “El Municipic”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias
habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender tetal o parcialmente las obras contratadas én cualtuier
estado en que se encuentren, por causas justificadas ¢ de interés general, sin que ello fmpligue la terminacidn
definitiva del contrato, reanudéandose tas obras al cesar las causas que motivaron la suspension,

En caso fe suspension definitiva de los irabajos “El Municipio” podré dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas jusiificadas o de interds general, ajustandosé las partes a lo establecido en ia cldusula décima
sexta y se hardn los ajustes o relniegros corvespondientes a los anticipos entregados asi como, en su case, se
cancelatan las fianzas otorgadas en garantia.

Décima séptima.- Rescisidn del contrato.- Las paries convienen en que ¢l conirato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento de ias obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municiplo” sea
el que determnine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicisl,
bastando para elio que se cumpla el progcedimiento gue se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si
e¢s “El Contratista” quien decide rescindirio, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial v obtenga la

declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o vielacion por parie de “El Contratista” a cuaiquiera de las obligaciones gue se
estipulan en el presente contrato vy sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi coma la contravencidn a las
disposiciones, lineamientos bases, procedirmientos y requisitos establecidos en ia Ley de Obras Piblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, {a Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos
en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumiplimiento del contrato y €l de fas penas gonvenidas o declarar
Ia rescisidn conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista™ estard obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios
una pena convencional que podra ser hasta por el monio de las garantias otorgadas.

Décima octava.- Procedimientos de rescisién.- S “El Municipio” considera que “E! Contratista” ha incurrido en
algunas de jas causas de rescision, le cornunicard a “El Contratista” el incumplimisnto por escrito a fin de que dste,
én un plazo de quince dias habilss exponga af respecto lo que a su derecho convenga y aporte las prucbas que
pgstime pertinentes. Transcurrigdo dichbd plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas ¢ue se hubieren
aportado; fa resolucion deberd diciarse deniro de los guince dias habiles sigutenies al plazo;sefalado
anteriorments, debers estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio/fiscal o en

ia direccién electrénica, que para ¢f efecto se haya previsto. /
pritables a

Cusndo se determing la suspensidn de los trabajos ¢ sé rescinda el contrato por causas | / ] | Municipio”
éste pagard los trabajos ejecutados, asi como fos gastos no recuperables, siemprg/gie esténfdebidamente

camprebados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas impiutables a “El Contratista” y emitida ig. respectiva, “El
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin Houidar,Hasta que se olprgue el finiquito
que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias natwrales siguyiéntes, a la fecha te 1a notificacién
de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas ias garantias. En el fihiguito debera considerarse el cosio
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a
la recuperacion de fos materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.
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Una vez notificada por “El Municipio” 1a terminacidn anticipada de los trabajos o Ia rescisidn del contrato, procedera
dentro de un plazo de ires dias hablles, 8 la posesion y disposicion de los bienes y obras ejecutadas, levanténdose

un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“Ei Contratista” estard obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias héabiles, contados a partir de la
notificacidn de la resolucién gue determine la rescisién del contrato, toda la docurnentacién que se le hubiere

entregado para ia realizacién de los trabajos.

Décima novena- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no esién comprendidos en ef provecto, en el catdlogo de conceptos ni en el programa,
se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “E! Contratista” su ejecucién y éste se obliga a realizarlos

conforme a dichos precios.

b).- & para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios va
establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste estara

obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢}~ Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en ios inciscs a) y b), “El
Municipio” aplicard los precios unitarios contenidos er sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
uno y otro caso “El Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos conforme 108 nuevos precios.

d)- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) v ©), “El
Contratista”, a requerimiento de “E! Municipio® v dentro del plazo que éste sefiale, semeterd a consideracion los
nuevos precios unitaries acompafiados de sus respectivos analisis en la inieligencia de que, para ia fijacian de
estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince)
dias naturales. Siambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a gue se refiere este inciso,
“El Contratista” se obliga a efecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

&).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente |a proposicion de precios a que se refiere el inciso
d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecte @ los citados precios, “El Municipio™ podré ordenarie ia
ejecucion de ios trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Cbras Pibiicas y Servicios Relacionados con Jas Mismas, ia Ley de Obras
Piahblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos, en vigor, previo acuerdo entre jas partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por Iy 'cuci‘ eficiente y

correcta de la obra y los riesgos inherentes a ta misma, seran a cargo de “El Contratista”,

Ademads, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en fofma eficientt/ v acorde con
sus necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a ia aprobacion de aquel.tbs planos y/programas de

gjecucion respectivos.

En esle caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, deberd ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula

sexta de este contrato-. .
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En todos estos casos “El Municipio”dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evenis, los
conceptos v sus especificaciones y los precios unitartos quedaran incorporados al presente contrato para todos sus
efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista® los trabajos extraordinarios por los procedimientos
a que se refiere el apartado 4, podré realizarlos en forma direcia.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta cldusula, podrd
encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales

relativas.
Vigésima.- Convenios Modificatorio-

a}.- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualguiera
otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a esie cumplir con el programa, solicitard
oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en gue apoye su solicitud.
“El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 {treinta) dias naturales sobre la justificacion ¢ procedencia de
{a prorroga y, en su caso, concederd la gue haya solicitado “El Contratista” o la que “El Municipio” estime
conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas gue impidan la terminacion de los trabajos dentro de 1os plazos estipulados, que fueran
imputabtes a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera opiativo para “El Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “E} Contratista” las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podrd exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos gueden concluidos oportunamente o bien

procedera a rescindir el contrato.

En cualquier case de ampliacion de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactade en el programa de ejecucion de los trabajos, gue debidamente firmado por las partes, forma

parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuestoautorizado ybajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “Ef Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios ubitarios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y
no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial
al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

5i las meodificaciones exceden de este porcentaje perc no varian el objeto de! proyecto, se podran celebrar
convenios adicionaies entre las partes respecto a ias nuevas condiciones; estos convenios seran.autorizados bajo la
responsabiiidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afecta 5 condigiones que

#jotra persona
lacién en los

{a realizacidn de parte de los trabajos o ¢uandoe adquiera materiales o equipos glie inciuyan su inst
trabajos ebjeto del contrato. ‘

Cuandoe “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, debera
comunicarlo previamente por escrito a “El Municipic”, el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacién el responsabie de la realizacion de la obra serd “El Contratista” a quien se cubrira
el imporie de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.
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Vigésima segunda.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder 0 comprometer sus derechos
e cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “Ef Municipio®, con la aprobacion expresa,
previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima tercera.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrate asi como para todo aquelio que
no este expresarmente estipulado en el mismo, las partes s¢ someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero gue pudiera corresponderle por
razén de su domicilic presente, futuro o por cualguier otra causa.

Vigésima cuarta- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obras Piihlicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén, por
susHeglarmentosy por las disposiciones que resultaren aplicables det Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos elios

vigentes,

Vigésima quinta.~ Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la
proteccién de ningdn gobierno extranjerc, bajo Ia pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecha
derivado de este contrato. . /

an el GIAHYHEl

El presente contram T ﬁrma en la Ciudad deTizimin™ municipio del mismo nombre, Estado de Yu

NTAMIENTO

W4 bﬂﬁﬁrm UMEIPAL
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; Y )f‘;'}
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e

{ Testigos
MC ED OECHEVERRIA C.P. BRISELBA CHAN XULUC.
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DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
DESARROLLO URBANO
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Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de l"I’lzl_rn ", Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del
Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C.P. MARIA DEL ROSARIO DIAZ
GONGORAy el Secretario Municipal, LIC. AMIR ADAN RODRIGUEZ NOVELOcargos que por ser piblicos no es
necesario acreditar, a quienes en io sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte:{CONSTRUCTORA

RURALY URBANA DEL SURESTE, S:A DE C.V.al que se denominara “Superintendente de Construccion”, representado

(a) por {C.P. LUIS. FELIPE CAMPOS CASTILLO"en su caracter de REPRESENTANTE LEGAL"de conformidad con las
declaraciones y clausulas 5|guientes

Te
Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:

1.1-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempeno de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios publicos.

1.2- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

015 Relativo al programa Habitat 2013;Ramo 33 y a cargo del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura
Municipal del ejar fo 2013 los cuales de acuerdo a la normatividad vigente, seran administrados y

DESCRIPCION DE LA OBRA: TOMAS DOMICILIARIAS 2 COLONIA” NABALAM;  EN LATLOCATIDAD DE
TIZIMIN, YUCATAN.

N°. DE CONTRATO:}

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin” ubicado en
calle 51 S/N por 50y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:

La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de ADJUDICACION DIRECTA
CON FUNDAMENTO AL ARTICULO 27 FRACCION IlI y 43 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERV/C
RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
" b)-La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.
2.-“E| COntratlsta declara que: :
2 1 -Acredi

al:gas con Fés@enc«a enla cnudad de Mérida,
N\TANTE LEGAL" Segun acta constitutiva de la
‘6 'de ABRIL del Afi

lorgada ante |
de decir verdad que as facultades no le han sido modi |cadas ni revocadas

{ 4
ad FCONSTRUC A\ RY DEL-SURES \ DE/ 4 e

en forma : alguna

2.2.-Que su registro federal de contribuyentes es H @ %
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2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el ftimero 291 “de fa calle 17-Bentre 10-A'y 12; FRACC. JARI
DE VISTA ALEGRE, de la Cilidad de Mérida, Estado De Yucatan.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la

organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este

contrato.

T

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Plblicas y Servicios Conexos

del Estado de Yucatan y su Reglamento, la Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su

reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucién de obras pablicas, asi como las normas de construccion
| vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan.

2.8- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracion
de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran: /

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas y sus Reglamentos en vigor; '

3.2- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso
del Estado, a la Secretaria de la Contraloria General del Estado y/o a la Secretaria de la Funcién Publica, segin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo
permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos,
debiéndose observar lo siguiente:

a).- Para las Obras con mezclas de Recursos Federales Gnicamente se utilizara la “BEOP” ‘Bitacora Electrénica de
Obra pablica, debiendo contar el Superintendente de Construccion con la firma electrénica (fiel), para la elaboracién
y firma de dicha bitacora.

b).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

c).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la
supervision de la obra;

d).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y




SEDATU

DESCRIPCION DE LA OBRA:TOMAS DOMICILIARIAS 2 COLONIANABALAM, EN LA LOCALIDAD DE TIZIMIN, YUCATAN.
NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZAQION:SDUVIUPAIS/HAmTAmI/A/s/oou13 DE FECHA 02 DE MAYO DE 2013

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION:11667DE FECHA 04 DE JULIO DE 2013

NUMERO DE EXPEDIENTE:PH/31/1/ME/0056

NUMERO DE OBRA: 310961ME019

LICITACION:HABITAT-096-AP-011-2013

e)- El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso: nlmero, clasificacion, fecha,
descripcion del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia econdémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha
de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y-gste se obliga a realizar para “El
Municipio”, hasta su total terminacioén, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra,
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante

de este contrato, una obra consistente en; TOMAS DOMICILIARIAS 2 COLONTA NABALAM; en la localidad de
ETIZIMIN"de este municipio.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de $
1107,224.14(Son: Cienito Siete Mil Doscientos Veinticuatro Pesos 14/100 m/njmas la cantidad de $17,155.86(Son:

Diecisiete Mil | Ciento Cincuenta y Cinco Pesos 86/100 m/n) que corresponde al importe del impuesto al valor

agregado hacen un total de $124,380.00(Son: Ciento Veinticuatro Mil Trescientos Ochenta Pesos 007100 1/n).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato sera de'ég'diqs naturales
por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el diad9del mes de Bg__oil’gdel ano

2013y a concluirlas a mas tardar el dia2del mes de DCTUBREde! aio 2013de conformidad con el programa de obra
que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio™ se obliga a tener la disponibilidad legal y material del
lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos
senalada en la Clausula Tercerade este contrato.

Quinta.- Anticipos.-el municipio” otorgara un 30% (treinta por ciento) N/A

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas
que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la
residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal
efecto:

a).- “El Contratista” deberé entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompanada de la
documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nimeros generadores, notas de bitacora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis célculo e integracion de los
importes cbrrespondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias Habiles siguientes a la fecha de corte; la
residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisién y autorizacion total de las estimaciones, contara con
un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacion se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
lazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos
indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo g€ 10 (diez) dias habiles, a partir de
la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la re acion. Si transcurrido este pja;
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“El Contratista” no efectiia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacién como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que
se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”. e

Séptima.- Otras Estipulaciones:Retenciones:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacion, por los siguientes conceptos:

De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta obligado a retener
a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el importe total de los pagos que se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por el servicio de
vigilancia, inspeccion y control que las leyes de la materia confieren a la Secretaria de la Funcién Piblica, dichos
recursos seran entregados a la contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una
poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)$ 12,438.00 (Son: Doce Mil Cuatrocientos Treinta y Ocho

Pesos 007100 i ) m/h) del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucién afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;
b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refieré la
fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espera; :
¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Federal
de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El
Contratista”, en los términos sefalados en este contrato y en la legislacion apllcable y solo podra ser cancelada con
autorizacion por escrito de “El Municipio”.

“

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.-N/A. :

Décima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos alin no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida por
“El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se deberd acompanar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

l.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste; /
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Il.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faitante pactado.en el presente contrato;

liL- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacion de
costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costo€ de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la
reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos
pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de presentacién y
apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice Nacional de
Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por el
Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los
lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c)--Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste
se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originales
durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el aumento o
reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima primera.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato. 3

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra (concentrado de estimaciones);! Municipio” verificara dentro de cinco dias habiles siguientes, la
conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacion; en un plazo de diez dias habiles,
“El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido
dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el
Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sehalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a “El
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcién; en estos casos se levantara el
acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢)- Cuando de comiin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido
en este contrato.
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d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion parcial
quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacion haga “El Municipio”, levantando
el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacién correspondiente?

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe del
costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no
fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima segunda.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o
fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien debera acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en
general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos,
debera seraceptado por “EIMunicipio”, quien calificara si retine los requisitos sefnalados lo cual debera quedar
registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que relina los requisitos sefialados.

Décima tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patron
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el tinico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste sé hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima cuarta.- Resp bilidades de “El Contratista™.- “El Contratista” sera el (inico responsable de la ejecucion de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme
a las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los

_trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho

a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la
suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
motivo para ampliar el plazo sehalado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que
incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago algdno por ellos.

¢ #
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“El Contratista” deberé sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones, que con base en
aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucién de sus trabajos.

“El Contratista” seré responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas con
motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar 4 obtener todos los dictamenes,
| permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato.

| Décima quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programaaprobado para lo cual
“El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que lo que debié realizarse, “El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los
siguientes términos:

} a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y
| el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha en

que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente se hara la retencién o devolucion que
| corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

| Si al efectuarse la comparacién correspondiente al (ltimo mes “El Contratista” esta en situacién de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha senalada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al
2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefalada en
el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde Ia fecha de terminacién programada hasta el
momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El
Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancion consistente
€en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, ajuicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras objeto de
este contrato.

Décima sexta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias
habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que £llo implique la terminacion
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la sdspension.
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En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima
sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se
cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima séptima.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea
el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial,
bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausiila décima séptima; en tanto que si
es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la
declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio™ asi como la contravencion a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos
en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar
la rescision conforme al procedimiento que se sefala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios
una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima octava.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha incurrido en
algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
aportado; la resolucién debera dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes al plazo senalado
anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en
la direccion electrénica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipio”
éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion respectiva, “El
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito
que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de la notificacion
de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera considerarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a
la recuperacién de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del contrato, procedera
dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicién de los bienes y obras ejecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra. k

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de la
notificacion de la resolucién que determine la rescision del contrato, toda la documentacion que se le hubiere
entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa,
se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios: Zf
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a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a realizarlos
conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista y éste estara
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.
Te

©)-- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “El
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)y c), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a consideracion los
nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacion de
estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince)
dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso,
“El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere el inciso
d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenarle la
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Obras
Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion eficiente y
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con
sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacion de aquel los planos y programas de
ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula
sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio”dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los

conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus
efectos. . .

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos
a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones senaladas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra
encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme # las disposiciones legales

relativas.
% f; )
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Vigésima.- Convenios Modificatorio-
a).- Convenio adi | de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera
otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud.
“El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de
la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El Municipio” estime
conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El Contratista” las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuestoautorizado ybajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y
no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial
al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados bajo la
responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que
se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima primera.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona
la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacion en los
trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, debera
comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacion de la obra sera “El Contratista” a quien se cubrira
el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “E! Contratista”.

Vigésima segunda.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacién expresa,
previay por escrito de “El Municipio”.

Vigésima tercera.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que

0 este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por
razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima cuarta- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obras Piblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Pablica y Servicios Conexos del ado de Yucatan, por
susReglamentosy por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estadé de Yucatan, todos ellos

vigentes. gi
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Vigésima quinta.- Declaracién final.- “E| Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y @ no invocar la

proteccion de ninglin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho
derivado de este contrato.

El presente

mes de Ag

ntrato se firma en la Ciudad deTizimin” municipio del mismo nombre, Estado de Yugcatan el dia 19 del
) del afio 2013.

por “El Municipio”

/
R4 ? /{g o
C.P. MARIA DEL/ROSARIO DIAZ GONGORA ic. RODRIGUEZ NOVELO
Presidente Municipal

C.P. LUIS FELIPENGAMPOS CASTILLO
Representante Legal

Testigos @

DO ECHEVERRIA C.P. BRISELBA CHAN XULUC.

MORA. JEFE DE COSTOS
DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y

DESARROLLO URBANO
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blica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
% Yucatan, a través de su Ayuntamienio como autoridad etente | ejercicio del
Poder Municlpal, representado en este acto por su Presidente Municipal AHIA
ORAy el Secretario Municipal, \ (afelzd Beargos que por ser p
dit uienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: 8
¥ S I que se denominara “Superintendente de Construccion”, representado (a) por
en su carécter de ERERR ' de conformidad con las declaraciones y

Contrato de ob
Municipio de §

clausulas siguientss:

Declaraciones
1.- Ei *Municipio” declara que:

1.1-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir

conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacidn de los servicios plblicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de;

8 3y a cargo del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura
w9, los cuales de acuerdo a la normatividad vigente, seran administrados y
conforme a sus propias leyes.

i 1 Relativo al programa |
Social Municipal del sife
ejercidos por el Gobierno Munici

DESCRIPCION DE LA OBRA

N°. DE CONTRATO:H

1.3.- Tiene su domicilic para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin” ubicado en
calle 51 S/N por 50y 52 de este Municipio.

1.4.- £l procedimiento del presente contrato se realizé a través de:

La adjudicacidn del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de i
CON FUNDAMENTQ AL ARTICULO 27 FRACCION Il y 43 DE LA LEY DE OBRAS
RELACIONADQOS CON LAS MISMAS.

1.5 Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “E] Contratista” declara que:
2.1.-Acredita su existencia con el cta Constituti

/

Socisdad

en forma alguna,

2.2.-Que su registre federal de contribuyentes es @ -
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2.3~ Ti d

en el predic marcado con el

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reline las condiclones téchicas y econdmicas y dispone de la
organizacion y slementos suficlentes para obligarse a la ejecuclon de los trabajos relativos a la obra obleto de este
contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenldo y los requisitos que establecen la Ley de Obras Plblicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatén y su Reglamento, Ila Ley de Obras Pliblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
reglamento, en vigor, para la contratacién y efecucion de obras piblicas, asi como las normas de construccion
vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el catélogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios v las cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6~ Ha inspeccionado debidamente el sitic de fa obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta gue ho se encuentra enh ninguno de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de

Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numetales de la declaracién
de “El Contratista” para que formen parte integrai del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, ia Ley de Obras Pidblicas y Servicios Relacionados con las

Mismas y sus Reglamentos en vigor;

3.2- La bitadcora forma parte de los Instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y sera el Instrumento que permita a la Contaduriz Mayor de Hacienda del H. Congreso
del Estado, a la Secretaria de la Contralorfa General del Estado y/0 a la Secretaria de la Funcién Publica, segin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucidn de la obra, durante fas auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto
de esta contrato, redistrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones  debiendo
permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectlien en el sitio de | trabajos,
debiéndose ohservar Io siguiente:

a).- Para las Obras con mezclas de Recursos Federales Unicamente se utilizara la “BEOP” Bitdcora Elecli®nica de
Obra publica, debiendo contar el Superintendente de Construecién con la firma electrénica (fiel), para |la elaboracié
y firma de dicha bitacora. b

b).- La hojas otiginales y sus coplas deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

¢).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la
supervision de la obra; '

d).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

- !
e).- El contenido de cada nota debera precisar, seglin las circunstanclas de cada caso: numero, clasificacién, fecha,
descripcion del asunto, causa, solucién, prevencidn, consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fecha
de atencion, asi como Ia referencia, en su caso, a la hota que se contesta.
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Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato.- “Ej Municipio” encomienda a “Ei Contratista” Y este se obliga a realizar para "“El
Municipio”, hasta su total terminacidn, de conformidad con las normas de construccidn, especificaciones de obra,
proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, preci itarios, programa y presupuesto que forman parte integrante
de este contrato, una obra consistente en; N T
locaiidad de EIZIMINIde este municipio.

Segunda.- Monto del contrato

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de Ia obra.- “El Municipio” se obliga a tener ta disponibilidad legal y material del
lugar en que debera ejecutarse la obra matetia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos
sefialada en la Cldusula Tercerade este contrato.

Quinta.- Anticipos.-el municipie” otorgara un 30% {treinta por ciento) N/A

Sexta- Forma de pago.- “El Contratista” recibitd de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
Unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas,

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas
que “El Municipio” determine, que se pagarén una vez satisfechos los requisitos estabiecidos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autotizadas por la
residencia de obra de “Fl Municipio”, fecha que se hara constar en la bitacora y en |as propias estimaciones; para ta

efecto:

a)- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “E Municipio” la estimacién acompahada de la
documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacion, ndmeros generadores, notas de bitacora, y
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorlo andlisis caleulo e integracidén de los
importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte: la
residencia de obra de “El Municipio”, para realizar |a revisién y autorizacion total de las estimacionbs, contara con o
un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacién se dara pokautorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numeétricas, que ho puedan ser autorizadas d
plazo, éstas se resolverdn e incorporaran en la siguiente estimacién,

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos \ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados ol por pagos
indebidos. v 3
Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir da 4
la fecha en que se haya fofmulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo ¥
“El Contratista” no efectia reclamacién alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada

por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacisn.
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c).- £l lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas ios Intereses
correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida pot el Cadigo Fiscal de la Federacion como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso y se computarén por dias haturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que
86 pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “E Municipio”.

Séptima.- Otras Estipulaciones:Retenciones:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacidn, por los siguientes conceptos:

De conformidad con {o que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta obligado a retener
a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 {cinco al millar) sobre el importe total de los pagos que se
realicen detivados de lo que se estipula eh el presente contrato, por concepto de derechos por el serviclo de
vigilancia, inspeccidn y control que las leyes de [a materia confieren a la Secretaria de la Funcion Pablica, dichos
recursos serdn entregados a la contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava.-Fianza de cumpiimiento de! contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “El Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una
pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento 2 50

Kt hs s del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y

comprobada solvencia, a favor de “El Municipioc”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la Institucion afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere Ig
fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espera;

¢).- Que la flanza garantice la ejecucidn total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Federal

de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plaze de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega
formal de los trabajos, [a que se hara constar en el acta de entrega recepcién, para responder de los defectos que

resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere Incurrido “El #
Contratista”, en los términos senalados en este contrato y en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con /

autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.-N/A

Décima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos ain no ejecutad6g

conforme al programa pactado, cuandc ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida por
“El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la gue se deberd acompafiar de la documentacién
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 {veinte) dias hahiles siguientes a la fecha de
publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los
veinte dias habiles sigulentes, resolvera sobre la procedencia de la peticién.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

L.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;
ll.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar
representen al menos el achenta por ciento del importe total del faltante pactado.en el presente contrato; y
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lll.- En ef caso de trabajos con Insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacién de
costos de los mismos,

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente;

a).- Se calculardn a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la

reprogramacion gue se hubiere convenido. -
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos

pendientes de ejecutar. .
Para efectos de la revisidn y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de presentacion Y

apertura de proposiciones.

b}.- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, serdn calculados con base en &l indice Nacional de

Precios al Consumidor que determine el Banco de México;
Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por el
Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularios conforme a los precios que investigue, utilizando los

lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

¢j.-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacién de los trabajos. El ajuste
se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y Ia utilidad originales

durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el aumento ¢
reduccidn correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno,

Décima primera.- Recepcién de los trabajos.- “E} Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta
Gue sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra (concentrado de estimaciones)l Municipio” verificard dentro de cinco dias habiles siguientes, la
conclusion de los mismos en los términos de contrato, Al finalizar la verificacion, en un plazo de diez dias habiles,
“El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido
dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el

Municipio”.

- . . . i
Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los ca 308 que a
continuacion se detailan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan: ' ._
a)- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se ¢ ra a‘El .
Contratista” el importe de los trabajos ejecutados. ;

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados’y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos casos se lev
acta de entrega recepci6n parcial correspondiente.

€).- Cuando de comiin acuerdo “El Municipio” y “Ei Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el,
contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido

en este contrato.

d).~ Cuando “El Municipio” rescinda_el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion parcial
quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidaré el importe de los trabajos que decida recibir,



L pptaame s 3,
g

5% SEDATU | fois

Ll TN

T X ol 10 g

il ’ SRCAREAR ALK B3 sulnspiey ;3 S 8
- ATETRGEEE 3. P FRETE SRAA L, Y VA 5 - A

DESCRIPCION DE LA OBRA:TOMAS DOMICILIARIAS 5 COLONIAQOCHO CALLES UNO, ENLA LOCALIDAD DE TIZIMIN, YUCATAN.
NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION:SDUV/UPAIS/HABITAT/3 1/A/S/001/13 DE FECHA 02 DE MAYO DE 2013

NUMERO DE OFICIC DE APROBACION:11667DE FECHA 64 DE JULIO DE 2013

NUMERO DE EXPEDIENTE:PH/3 1/1/ME/0058

NUMERQ DE OBRA: 310961MFE(22

LICITACION: HABITAT-086-AP-014-2013

e)- Cuando la autoridad judicial deciare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucion Judicial,

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso e), se procederd a reclbir los trabajos dentro de los 30
(treinta) hablles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacion haga “El Municipio”, levantando
€l acta de entrega recepclon respectiva formuiando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de. “El Contratista”, el importe del
costo de las mismas-se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos ho
fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima segunda.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
destgne, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en ta forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio™.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar |a inspeccion de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o
fabricacién.,

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo gue dure su ejecucidn, a un representante, quien debera acreditar cédula profesional,
experiencla y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, ias estimaciones de trabajo o liguidaciones gue se formulen vy en
general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos,
deberd seraceptado por “ElMunicipio”, quien calificara si reline los requisitos sefialados lo cual deberd quedar
registrado en la bitAcora correspondiente asi como la firma de dicho representante,

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municiplo” podra solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que refina los requisitos sefialados.

Décima tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabzjos del presente contrato, sera el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legaies y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores .
presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato v se obliga a |
rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto,

Décima cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista™.- “El Contratista” sera el lnico responsable de la ejecucion de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme
a las ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los
trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retribucion adicional alguna por elio. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podré ordenar la
suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin gue esto sea
motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacién de los trabajos cbjeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad e

incurra por la ejecucién de 1os trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos. \
A

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes e

materia de construccion, control ambigntal, seguridad y uso de la via piblica y a las disposiciones, que con base en) }

aquellos, haya establecido “E! Municipio” para la ejecucion de sus trabajos.
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“El Contratista” serd responsable de los dafios ¥ perjuicios que cause a “El Municiplo” o a terceras personas con
motivo de la ejecucion de jos trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por Inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias y demas autotizaciones que se requieran para la ejecucién de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima quinta.- Sanciones por Incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar si Jas
obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programaaprobado para lo cual
“El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse, “El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los
siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de los que debieron ser realizados muitiplicado por el nlimero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente se hara la retencién o devolucién que
corresponda a fin de que la retencidn total sea Ia procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes “El Contratista” esta en situacion de afraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “E! Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para ef caso de que “El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al
2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada en
el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde Ia fecha de terminacién programada hasta el
momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “El Municipio®.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, & juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El

Contratista™.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo. i

En caso de que “El Municipio” opte por 1a rescisién del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancién consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “Ei Municipio”, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de [a Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, la Ley de Obra Piiblica y Serviclos Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se Impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras objeto de

este contrato,

Décima sexta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por esctito a “El Contratista” con diez @i,
habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier
estado en que se encuentren, por causas Justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion
definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas gue motivaron Ia suspensién.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” podrd dar por terminado anticipadamente et
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima\
sexta y se harédn los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se
cancelarén las fianzas otorgadas en garantia.
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Décima séptima.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “E! Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipic” sea
el que determine rescindirlo, dicha rescisidn operard de pleno derecho y sin necesldad de declaraclén judiclal,
bastando para ello que se curmpla el procedimiento gue se establece en la clAusula décima séptima; en tanto que si
es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la
declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligacionas que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencién a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Plblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Piiblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos
en vigor, “El Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar
la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si "El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estard chligado & pagar por concepto de dafios y perjuicios
una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima octava.~ Procedimientos de rescision.- Sl “El Municipio™ considera que “El Contratista” ha incurrido en
aigunas de las causas de rescisién, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias hébiles exponga al respecto io que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
aportado; la resolucion deberd dictarse dentro de los guince dias habiles siguientes al plazo sefalado
anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en
la direccion electronica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El Municipio”
éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con el contrato.

i

En caso de rescision def contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién respectiva, “El
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liguidar, hasta que se otorgue el finiquito
que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de la notificacion
de dicha resofucién, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito deberd considerarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a |
la recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescisién del contrato, procedera
dentro de un plazo de tres dias hébiles, a la posesion y disposicién de los bienes y obras ejecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “Ei Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de la .
notificacién de la resolucién que determine la rescisién de! contrato, toda la documentacion gue se le hublere /;
eriregada para la realizacién de los trabajos. s

Décima novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa,
se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

\x#

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se &
trate, “El Munlcipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos N

conforme a dichos precios.
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b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “Ei Municipio” considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procedera a determinar los huevos con la intervencién de “Ef Contratista y éste estara
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢}~ Si no fuera posible determinar los nuevos precios unltarios en la forma establecida en los incisos a)y b), “El
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor 0, en su defecto, para calcular los
nueves precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- 8 no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)yc) “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a consideracion los
nuevos precios unitatios acompaiiados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacion de
estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hublere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Munjcipio” lo conducente en un plazo no mayer de 15 (quince)
dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este Inciso,
“El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitatios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se refiere el inciso
d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenarie la
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras Pablicas y Servicios Relaclonados con las Mismas, la Ley de Obras
Pablicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y sus Reglamentos, en vigor, previo acuerdo entre las paries
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizaci6n y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucién eficiente y
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”,

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con
sus necesidades, “El Contratista” preparard y sometera a la aprobacion de aguel los planos y programas de
ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, deberd ir comprobando y justificando mensualmente los costosf‘
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausui?
sexta de este contrato. j

En todos estos casos “El Municiplo”dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y ios precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus

efectos.
2.- Trabajos extraordinarios por administracién divecta:

SI“El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos
a que se refiere el apartado 4, podré realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona;

S “El Municipic” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra
encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas.

Vigésima.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera
otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard
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oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesarla expresando los motivos en que apoye su solicitud,
“El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre fa justificacién o procedencia de
la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El Mummplo" estime
conveniente y se haran conjuntamente las modiicacionss al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminaclén de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fusran
imputables a “El Contratista®, éste podra solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “El Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a "El Contratista” las
sancionss a que haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir-a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenéndole gue adopte las medidas necesatias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (velnticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato.

b)-Convenio adiciona! de ampliacién de monto: Dentro del presupuestoautorizado ybajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y
no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial
al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios serdn autorizados bajo la
responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que
se refleran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
cuaiguier forma el cumplimiento de esia ley.

Vigésima primera.- Subcontratacidn.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sih embargo, para los
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona
ia realizacidn de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos gue incluyan su instalacién en los
trabajos ohjeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, debera
comunicarlo previamente por escrite a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza 1a subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra sera “El Contratista” a quien se cubrird
el importe de |os trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima segunda.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados e expida “El Municipio”, con la aprobacidn expresa,

previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima tercera.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asf como para todo aguello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccidén de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderie por
razén de su domicilio presente, futurc o por cualquier otra causa.

Vigésima cuarta.- Régimen juridico.- El presente contrato se regiré por la Ley de Obras Plblicas y'SEé :
Relacionados con las Mismas, la Ley de Cbra Puablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn, por
susReglamentosy por las disposiciones que resultaren aplicables dél Codigo Civil del Estado de Yucatdn, todos ellok

vigentes.

Vigésima quinta.- Declaracidn final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando liegare a cambiar
de nacicnalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la
proteccién de ningun gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de ia Nacién Mexicana todo derecho
derivado de este contrato.
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EI presente contrato se f| rma en la Ciudad deTiznmln municipio del mismo nombre, Estado de Yucata f‘;

or “El Municipio”

AM&FN ro
. & ﬁﬂ A, AMUNICIPAL
Woe Rt GORAT oAy, ) Lic. AMIR ADAN Rg IGUEZ NOVELO

C.P. IVIA

Presidehte Municipal ) Secretario gre la Comuna
Por “El Contfatista”

C.P. BRISELBA CHAN XULUC.
JEFE DE COSTOS

DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
DESARROLLO URBANO
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DESCRIPCION DE LA OBRA:PAVIMENTACION DE CALLES 5 COLONIAQCHO CALLES UNO, BN LA LOCALIDAD DE TIZIMIN,
YUCATAN.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUV/UPAIS/HABITATA 1/A/S/001/13 DE FECHA 02 DE MAYO DE 2013

NUMERO DE OFICIO DE APROBACION: 11867DE FECHA 04 DE JULIO DE 2013

NUMERC DE EXPEDIENTE:PH/3 1/1/ME/0039
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LICITACION:HABITAT-086-VT-D08-2013

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determlnado que celebran por una parte el
Municipio de % Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autorldad competente para el e;ercmlo del
R

de conformidad con las declaraciones y

clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:

1.1.-Al Presidente Municipal, como &rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
cohjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios piblicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

3 y a cargo del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura
los cuales de acuerdo a la normatividad vigente, serdn administrados y

ejercidos por el Gobierno Municipal conforme a sus propias leyes.

DESCRIPCION DE LA OBRA:

N°. DE CONTRATO

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin” ubicado en
calle 51 S5/N por B0y B2 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:
La adjudicacion del presente contrato se realizo mediante el procedimiento de E ; CON
FUNDAMENTQ AL ARTICULO 27 FRACCION | v 43 DE LA LEY DE QBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS

RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de;

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y

b).- La elaboracidon y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que: o
2.1.-Acredita su existencia con el Acta Constitutiva de la sociedad Denominada

Sociedad §

en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es.
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i

2. Tierje d n el predio marcado con &l §

2.4~ Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a ia ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este
contrato. '

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan y su Reglamento, la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucién de obras publlcas, asi como las normas de construccidn
vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Piiblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de

Yucatan.

2.8- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de Ia declaracién
de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo,

3.- Ambas partes declaran:

3.1- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de [a Ley de Obra
Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén, la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las

Mismas y sus Reglamentos en vigor;

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso
del Estado, a la Secretaria de la Contraloria General del Estado y/o a la Secretaria de la Funcidn Publica, segln
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucian de 1a obra, durante las auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por e! cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitAcora sera abierta conjuntamente por “El Municiplo” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo
permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio de los trabajos,

debiéndose observar lo siguiente:

a)- Para las Obras con mezclas de Recursos Federales Gnicamente se utilizara la “BEOP” Bitacora Electrénica de
Obra publica, debiendo contar el Superintendente de Construccién con la firma electrénica (fiel), para la elaboracion !

y firma de dicha bitacora.

b).- La hojas otiginales v sus coplas deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

cl

¢).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para #El Contratista” y otra pakg |
supervisién de la obra; 1

d).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
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e)- El contenldo de cada nota deberd precisar, segin las circunstancias de cada caso: nlimero, clasificacion, fecha,
descripcién del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econdmica, responsabilidad si la hublere, y fecha
de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta,

Expuesto lo anterior, [as partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El
Municipio®, - hasta su total terminacidn, de conformidad con las normas de construcciéh, especificaciones de obra,
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto gue forman parte integrante
de este contrato, una obra consistente en
en la localidad de de este munigipio.

Segunda.- Monto del contrato- E! importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de
0 s 5 fmas la cantidad de

que corresponde al importe del

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato seré deB0Odias naturalias
el dialf9del mes d [0 del afio

dde conformidad con el programa de

obrue forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de ta obra.- “E! Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del
lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos
sefalada en la Clausula Tercerade este contrato.

30% (treinta por ciento) |
del costo global presupuestado en el presente contrato para que “El
contratista” realice en €l sitio e los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y,
en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccién asf como el inicio de los trabajos, la compra de
materiales de construccién, la adquisicién de equipo permanente en su case y demds insumos,

icipio”

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente ¢con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la ultima estimacion. En
caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente deberd ser devuelto por “ el contratista” a la tesoreria del municipio mediante chegue certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “ el contratista”
deberd presentar para garantizar |la correcta inversién del anticipo y su total amortizacién o la devolucion del
mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los trabajos
ordinatios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a ias cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una perlodicidad no mayor de un mes, en las fechas 4
que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en \n )

plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de fa fecha en gue havan sido autorizadas por
residencia de obra de “El Municiplo”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para

efecto: .
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a).- “El Contratista” deberd entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompaiiada de la
documentacion gue acredite cada concepto (resumen de estimacién, nlimeros generadores, notas de bitacora,
reporte fotogréfico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andilsis célculo e integracién de los
iImportes correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; la
residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisién y autorizacion total de las estimaciones, contard con
un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacién se daré por autorizada.

b}.- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que ho puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunqgue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos va que *“El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos

indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de
la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito 1a reclamacidon. Si {ranscurrido este plazo
“El Contratista” no efectda reclamacion alguna, se considerara que la estlmacson gueda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perdera su derscho a ulterior reclamacioén.

¢).- El lugar de pago sera en ias instalaciones de Ia Tesoreria de este Ayuntamientc. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los Intereses
correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calculardn sobre las
cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta |a fecha en que
se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio”.

Séptima.- Otras Estipulaciones:Retenciones:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacién, por los siguientes conceptos: .

De conformidad con io que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencla o Entidad” esta obligado a retener
a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el importe total de los pagos que se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por el servicio de
vigilancia, inspeccion y control que las leyes de la materia confieren a la Secretaria de la Funcién Piblica, dichos
recursos seran entregados a la contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava.-Flanza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince
“dias naturales siguientes contados a partir de [a fecha en gue “El Contratlsta” hublese rembldo la adjudicacion, una

oliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento
i} del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y

solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucién afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la flanza se otorgue atendiendo a todas Ias estipulaciones contenidas en el contrato;

b)-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere Ig
fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente protrogada en concordancia cgr’dicha prorroga o
espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucién total de los trabajos materia del contrato;
d)-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos
de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados
formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion,pard responder de los defectos que

118 de {a Ley Federal\’

artir de la fecha de la entrega N

'!
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DESCRIPCION DE LA OBRA:PAVIMENTACION DE CALLES 5 COLONIAQCHO CALLES UNQ, EN LA LOCALIDAD DE TIZIMIN,
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NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION: SDUV/UPAIS/HABITAT/31/A/8/001/13 DE FECHA 02 DE MAYO DE 2013

NUMERO DE QOFICIO DE APROBACIIN: 11867DE FECHA 04 DE JULIO DE 2013

NUMERO DE EXPEDIENTE:PH/31/1/MEOG39

NUMERO DE OBRA; 310861 MEQ07

LICITACION:HABITAT-098-VT-006-2013

resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en gue hubiere incurrido “El
Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con
autorizacién por esctito de “El Municipio”. '

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.-Para garantizar la correcta inversion del anticipo, * el contratista” dentro de
los 15(guince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, deberd prese “EL MUNICIPIO” |a
fianza por el Importe total del anticipo otorgado SSEA LY ¥
gt ; VS

Esta fianza subsistira hasta |la total amortizacidn del anticipo otorgado, en cuyo case, “El municipio” lo notificara por
escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion.

Décima.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos ain no gjecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que serad promovida por
“El Municipio”, a solicitud escrita de “El Coniratista” la que se deberd acompafiar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 {veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costes se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
L.~ La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

li.- La revision por grupo de precios, gue multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total de! faltante pactado.en el presente contrato;

Iil.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la actualizacién de
costos de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a)- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de los %
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la

reprogramacion que se hubiere convenido.
Cuando el atraso sea imputable al coniratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos

pendientes de ejecutar.
Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de presentacion y

apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el {ndice Nacional de

Precios al Consumidor que determine el Banco de México;
Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por el

Banco de México; “El Municipio” procederd a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los
lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

¢).-Los precios originalmente pactados en €l contrato, permanecerdn hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste
se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de fos indirectos y la utilidad originales

durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucid, 16 acuerde el aumento 0
reduccién correspondiente, por io que no se requiere convenio alguno.

gue sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados-fle acuerdo a las especificacion I

Décima‘primera.— Recepci6n de los trabajos.- “El Municiplo” recibira los 'trabﬁ;/? to del presente contrato hasta A
convenidas y demds estipulaciones del contrato.
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DESCRIPCION DE LA OBRA:PAVIMENTACION DE CALLES 5 COLONIAOCHO CALLES UNQ, EN LA LOCALIDAD DFE TIZIMIN,
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Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipio” 1a conelusién de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra {concenirado de estimaciones);l Municipio” verificara dentro de cinco dias habiles sigulentes, la
conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacién, en un plazo de diez dias hébiles,
“El Municipic” procedera a su recepcibn fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente, Transcurrido
dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el

Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuaré recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos gue se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a io pactado se cubrira a “El
Contratista” el Importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalldad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepeion; en estos casos se levantara el

acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c}.- Cuando de comun acuerdo “El Municipio® y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos gue se reciban se liquidaran en la forma que ias partes convengan conforme o establecido

en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en las términos de la clausula décima sexta, la recepcidn parcial
quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e)- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso &), se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta) habiles contados a partir de ta fecha de verificacion que de su terminacién haga “El Municipio”, levantando

el acta de entrega recepcién respectiva formulando la estimacion correspondiente. N)

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacidén a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Coniratista”, el importe del
costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no

fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”,

Décima segunda.- Supervisién de los trabajos- “El Munigipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendré el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asi comeo las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”. [

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion defodos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en ugares de adquisicién o

fabricacidn.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién J€ los trabajos, en el lugar de los
mismos, por tado el tiempo que dure su ejecucion, a un representants, quien depéra acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, con%: el proyecto, las normas y Jas
especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrdto, asi como para aceptar u objet ﬁ

dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y {
general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, E&e
deberd seraceptado por “ElMunicipio”, quien calificara si retine los requisitos sefalados lo cual deberd quedarjFy
registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante. >0
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En cualquier momento, por razones que a su Juicio lo justifiquen, “E! Municipio” podra solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que relina los requisitos sefialados.

Décima tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patron
del personal que emplea con motlvo de los trabajos del presente contrato, serd el (inico responsable de las
obligaciones detivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo v de seguridad
social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en reiacién con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “E! Municipio” cualquier. cantidad que éste se hubiere visto obtigado a erogar por este concepto.

Décima cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” serd el inico responsable de la ejecucién de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a jo estipulado en el contrato y sus anaxos o conforme
a las ordenes de “El Municlpio™ dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los
trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “E] Contratista” sin que tenga derecho
a retribucién adicional alguna por elio. En este caso “El Municipie®, si lo estima necesario, podra ordenar la
suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se Neven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
motivo para ampliar el plazo sefalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Coniratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de fa responsabilidad en que
incurra por la ejecucion de fos trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construceién, control ambiental, seguridad y uso de la via pitblica vy a las disposiciones, gue con base en
aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perfuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas con
motivo de la ejecucion de ios trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucctones dadas por escrito por “Ei Municipio” o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias y demés autorizaciones que se requieran para la ejecucidn de los trabajos objeto de este

contrato.

Décima quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa. “El Municipio” tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programaaprobado para lo cual
“El Municipio” comparard semanalmente el avance de las cbras. Si como consecuencia de dicha comparacidn
resulta que el avance es menar que lo que debid realizarse, “El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los

siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de los que debieron ser realizados muitiplicado por el nlimero de meses transcutrldos desde la fecha en
que se presente el atraso hasta la revisidn, por lo tanto mensualmente se hara la retencién o devolucién que
corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

h situacion de atraso, fa

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al dltimo mes “E! Contratista” e?
imiento de las obligaciones a

cantidad retenida se aplicara como, pena convencicnal por el tetraso en el cum
cargo de “El Coniratista”;

2

b).- Ademds de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que”"El Contratista”™ no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convenclonal gonsistente en una cantidad igual al
2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado e la fecha de terminaci6n sefialada en
el programa multiplicada por el niimero de dias transcurridos desde la fegHa de terminacion programada hasta el
momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién/de “El Municipio™. 2
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Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El

Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por |a rescision del contrato, aplicard a “Ei Contratista™ una sancién consistente

. en un porcentaje del valor del.contrato que podré ser, a Juicio de “El Munlicipio”, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicande, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras objeto de

este contrato.

Décima sexta.- Suspensitén de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias
habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacién
definitiva del contrate, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas Justificadas ¢ de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima
sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi coimo, en su caso, e
cancelaran ias flanzas otorgadas en garantia, :

Décima séptima.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea
el que determine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho v sin necesidad de declaracion judicial,
bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en a clausula décima séptima; en tanto que si
es “El Contratista" quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la

declaracion correspondiente,

En caso de incumplimiento o violacidn por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “FI Municipio” asi como la coniravencién a las
disposiciones, linecamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Plblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos
en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar
la rescisidn conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios

una pena convencicnal que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima octava.- Procedimientos de resclsin.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha incurrido en
algunas de las causas de rescisitn, le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias hablles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aportg las pruebas gue
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y prugbds que se hubieren
aportado; la resolucién deberd dictarse dentro de los quince dias habiles siguien al plazo senalado
anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” /s’ﬁ domicilio fiscal o en
la direccidn electronica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por caus
éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, si
comprobados y relacionados directamente con el contrato. /

pre que estén debidamente

-ﬁputables a “El Municipio” \
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En caso de resclsion del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion respectiva, “El
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito
que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de fos treinta dias naturales siguientes, a la fecha de fa notificacién
de dicha resolucidn, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito deberad considerarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, io relativo a
la recuperacion de los materiales y equipos, gue en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” Ia terminacién anticipada de los trabajos o ia rescision del contrate, procederad
dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesidn y disposicion de los bienes y obras ejecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en gue se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de la
hotificacién de la resolucidn que determine la rescision del contrato, toda la documentacion que se le hubiere
entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesatio llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el programa,
se procedera de ia sigulente forma:

1.- Trahajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucidn y éste se obliga a realizarlos

conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencién de “El Coniratista y éste estara
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos preclos unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b}, “El
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En
uno y otro caso “El Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los Incisos a), b) y ¢), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sehale, sometera a consideracién los
nuevos precios unitarios acompaiados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacién de
estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguidoe para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municlplo” lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince)
dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se reflere este inciso,
“El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos preclos unitarios.

).~ En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se refiere el inciso
d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenarle la
giecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles preclos unitarios analizados por observacion directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Obras
Piblicas v Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y sus Reglamentos, en vigor, previo acuerdo entre las parte
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad, por
correcta de la obra y los tiesgos inherentes a la misma, seréan a carge de “El Contratista”.
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Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen sn forma eficlente y acorde con
sus hecesidades, “El Contratista” preparard vy someterd a la aprobacidn de aquel los planos y programas de

ejecucion respectivos,

En este caso, “El Contratista”, desde su Iniciacion, debera ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula

sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municiplo”daré a “El Contratista” la ordan de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y los pracios unitarios guedaran incorporados al presente contrato para todos sus

efectos.
2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por 1os procedimienios
a que se reflere el apartado 1, podréa realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra
encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a fas disposiciones legales

relativas.

Vigésima.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualqulera
otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud.
“El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de
la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicltado “El Contratista” o la que “El Municipio” estime
conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “E] Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “El Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederia, “El Municipio™ decidira si procede a imponer a “El Contratista” [as
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
orden&ndole que adopte tas medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien

procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veintisinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma
parie integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuestoautorizado ybajo su respo_nsalbilidad,' por
razohes fundadas y explicitas “El Municlpio” podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos

en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y,

no rebasen el veintlcinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial

al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.
Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar

convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados bajo [a |

fectar las condiciones qug

responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciongs no podran, en modo alguno
se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato origin

cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

i convenirse para eludir en

N




SEDATU

HI MREAWK x"xMHW 4L
AR TPRHROSRAR Y ul\&mw

DESCRIPCION DE LA OBRA:PAVIMENTACION DE CALLES 5 COLONIAOCHO CALLES UNO, EN LA LOCALIDAD DE TIZIMIN,
YUCATAN.

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION:SDUV/UPAIS/HABITAT/3 1/A/S/001/13 DE FECHA 02 DE MAYO DE 2013

NUMERO DE OFICIOQ DE APROBACION: 11667DE FECHA 04 DE JULIO DE 2013

NUMERQ DE EXPEDIENTE:PH/3 1/1/ME/0G39

NUMERO DE OBRA: 31096 1MEOGT

LICITACION:HABITAT-096-VT-006-2013

Vigésima primera.- Subcontratacién.- “Ef Contratista” no podré realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona
la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacion en 1os

trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterlor, deberd
comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza |a subcontratacion.

En todo casc de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra serd “El Contratista” a quien se cubrira
el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en hinguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima segunda.- Cesidn de lus derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos sjecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacion expresa,

previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigesima tercera.- Jurisdiccidn,- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aguello gue
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdicclon de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por

razén de su domicilic presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima cuarta- Régimen juridico- E| presente contrato se regird por ia Ley de Obras Piblicas y Sfarvicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de JYucatan, por
susReglamentosy por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatén, todos ellos
vigentes.

Vigésima quinta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando liegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y @ no invocar la
proteccién de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho

derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la Ciudad deTizimin” municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan &

por “El Municipio”

#

C.P. BRISELBA CHAN XULUC,
MORA. JEFE DE COSTOS

DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
DESARROLLO URBANO <

Testigos

ARDO ECHEVERRIA
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Contrato de obra Iblica con base en premos unitarios ¥ tiempo determmado que celebran por una parte el

", representado
: i v iAl7de conformidad con las

declaraciones y clausulas 5|gmente5

Declaraciones
1.~ El “Municipio” declara que:
1.1.-Al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir

conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefio de los negocios administrativos vy la eficaz prestacion de los servicios pliblicos,

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recurses provenientes de:

y a cargo def Fondo de Aportaciones para la Infraestructura

B Relativo al programa | m
los cuales de acuerdo a la normatividad vigente, seran administrados y

Social Municipal del BjerEi¢

ejercidos por ef Gobierno Municipal conforme a sus propias leyes.

1.3.- Tiene su domicilioc para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin” ubicado en
calle 51 5/N por 50 y 52 de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:
La adjudicacién del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de ’ﬁi
FUNDAMENTO AL ARTICULO 27 FRACCION | y 43 DE LA LEY DL OBRAS PUBLICAS ‘r’ SERVICIOS

RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

1.5.- Serd exclusivarnente responsable de:

a)- Designar los lugares en que se deberan gjecutar las obras objeto de este contrato, y
h)- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista™ declara que:
2 1 -Acredita su existencia Con el Acta Constltutlva de la sociedad Denominada

con r’emdenma en la ciudad de e
Segln acta constitutiva de |a
dé 2]

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es
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2.3.- Tiene su domiciiio en el predio marcado con el ¥

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este

contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Gonexos
del Estado de Yucatdn y su Reglamento, la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucién de obras piiblicas, asi como las normas de construceién
vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el catélogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de
trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de la Ley de Obra
Piblica y Serviclos Conexos del Estado de Yucatén y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de

Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de 1a declaracion
de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrate y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Pliblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, la Ley de Obras Pliblicas y Servicios Relacionados con las

Vismas vy sus Reglamentos en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso
del Estado, a la Secretaria de la Contraloria General del Estado y/o a la Secretaria de la Funcién Publica, segln
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias que se estimen
pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo
permanecer en la residencia de ta obra, a fin de que las consultas requeridas se efectlien en el sitio de los trabajos,
debiéndose observar lo siguiente:

a).- Para las Obras con mezclas de Recursos Federales lnicamente se utilizara la “BEOP” Bitacora Electronica de
Obra piblica, debiendo contar el Superintendente de Construccion con la firma electronica (fiel), para la elaboracion
y firma de dicha bitacora.

b).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

¢).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para "El Contratista” y otra para la
supervision de [a obra;

d).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
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e).- El contenido de cada nota debera precisar, segln las circunstancias de cada caso: niimero, clasificacion, fecha,
descripcion del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econémica, responsabilidad si la hublere, y fecha
de atencidn, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS :
Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El
Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccién, especificaciones de obra,
proyecto, catélogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante
de este contrato una obra consistente en; P ‘ n la
localidad cle de este municipio.

i A B

Segunda.- Monto del contrato.- El |mporte de Ias obras ObjEtO del presente contrato es por la cantidad de $

SEra que forma patrte integral del presente'contrato

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se abliga a tener la disponibilidad legal y material del
lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos
sehalada en la Cldusula Tercerade este contrato.

)de! costo global presﬁuestado en el presente contrato para que
“E| contratlsta” reallce en el sitio e Ios trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones
y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccion asi como el inicio de los trabajos, la compra de
materiales de construccion, la adquisicién de equipo permanente en su caso y demas insumaos.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la ultima estimacién. En
caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipe en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “ el contratista” a la tesoreria del municipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “ el contratista”
debera presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y su total amortizacidn o la devolucidon del
mismo, en su ¢caso,

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibiré de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, ohjeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar fos precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

L.as estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas

que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su framite, en un

plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido au
esidencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en |la bitdcora y en las propias esti

efecto:

a)~ “El Contratista” deberd entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién atompafada de la
documentacién que acredite cada concepto (reéumen de estimacién, nimeros generadores/inotas de bitacora,
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reporte fotografico. Croquls, controles de calidad, pruebas de taboratorio andlisis cdlculo e integracién de los
importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los sejs dias habiles siguientes a la fecha de corte; la
residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revision y autorizacién total de las estimaciones, contara con
un plazo ho mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacion se dara por autorizada,

b)- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolveran e incorporarén en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutadas o por pagos

indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de
la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este plazo
“El Gontratista” no efectlia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion gueda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacién.

c).- El lugar de pago serd en las instalaciones de ta Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si
se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que
se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.

Séptima.- Otras Estipulaciones:Retenciones:

“El Contratista” acepta las deducciones de cada estimacion, por los siguientes conceptos:

De conformidad con fo que dispone la Ley Federal de Derechos. “La Dependencia o Entidad” esta obligado a retener
a “El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (¢inco al millar) sobre el importe total de los pagos que se
realicen derivados de lo que se estipula en el presente contrato, por concepto de derechos por el setvicio de
vigilancia, inspeccién y control gue las leyes de la materia confieren a la Secretarfa de la Funcién Piblica, dichos
recursos seran entregados a la contraloria estatal de conformidad con el procedimiento establecido para tai fin.

Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido la adjudlcacmn una
poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)$ 158,99 Tk [
! & A) del importe total del contrato otorgada poy institucién aflanzadora debidamente
autorizada y co proba a sohfenma a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucion afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;
b).-Que en caso de gue se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere la
fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha protroga o
espera;

¢).- Que la fianza garantice 1a ejecucidn total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118
de Fianzas en vigor.

formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que Hubiere incurrido “El
Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legisiacidn apiicable y solo podra ser cancelada con

autorizacion por escrito de “El Municipio”.
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Novena.- Fianza de garantia del anticipo.-Para garantizar la correcta inversién del anticipo, * el contratista” dentro de
los 15({quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, deberd presentar a “EL MUNICIPIO” 1a

fianza por el importe total del anticipo otorgado §1476,9¢ 2

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El municiplo” lo notificara por
escrito a la Institucién afianzadora para su cancelacion.

Décima- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aln no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida por
“El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se deberd acompaiar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los
veinte dias hablles siguientes, resolverd sobre la procedencia de la peticién.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
1.- L.a revisidn de cada une de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado.en el presente contrato;

lll- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacion de
costos de los mismaos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la

reprogramacion que se hubiere convenido.
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos

pendientes de ejecutar,
Para efectos de la revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de presentacion y

apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice Nacional de

Precios al Consumidor que determine el Banco de México;
Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por ¢l
Banco de México; “El Municipio” procederd a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los

lineamientos y metodologia que expida la multicitada; /

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste
se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originales

durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el aumento o
reduccidn correspondiente, por lo que no se requiere convenic alguno.

Décima primera.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente ntrato hasta A
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las ggi :

convenidas y demas estipulaciones del contrato. /s ‘- [
Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipio” la ¢onclusién de los trabajos adjuntando el %)
finiquite de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificard dentro de cinco dias hapiles siguientes, la -
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conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar a verificacién, en un plazo de diez dias habiles,
“E] Municipio” procederd a su recepcitn fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido
dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendrén por aceptados los trahajos, bajo la responsabilidad de “el

Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepclones parciales de trabajos en los casos que a
continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a o pactado se cubrira a “El
Contratista” el importe de tos trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados y
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos cases se levantara el
acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c}.- Cuando de comiin acuerdo “El Municipic” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liguidaran en la forma que las partes convengan conforme o establecido

en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcién parcial
quedara a juicio de “El Municipio” guien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

@)~ Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso ), se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30
(treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacidn que de su terminacidén haga “El Municipic”, levantando
el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacidn a que se refiere el pérrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista™, el importe del
costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no
fueran suficientes, se haran efectivas las garantfas otorgadas por “El Contratista”.

Décima segunda.- Supervisién de ios trabajos.- “El Municipio’, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El
Contratista”, por esctito, las Instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales que
vayan a usarse en [a ejecucion de los trabajos ya sea en el sitic de estos o en los lugares de adguisicién o

fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien deberad acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultade para ejecutar los trabajos objeto del contrate, asi como para aceptar u cbjetar,
dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de ftrabajo o liquidaciones que se fopmulen y en
general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencion ern/los trabajos,
deberd seraceptado por “EIMunicipic”, quien calificard si retine los requisitos sefialados lo cual
registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

ta quedar
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Décima tercera.- Relaciones de “El Contratista™ con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén
del personal que emplea con motive de los trabajos del presente contrato, serd el {inico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene por io mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacidn con los trabajos del contrato v se obliga a
rembolsar a “El Municipio” cualguier cantidad que éste se huhiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima cuarta.- Responsabitidades de “El Contratista”.- “E| Contratista” sera el inico responsable de la gjecucion de
los trahajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforime
a las ordenes de “E! Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicion inmediata, con los
trabajos adicionales gue resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho
a retribucidén adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la
suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea
motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de Ia responsabilidad en que
incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendréa derecho a rectamar page alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via plblica y a las disposiciohes, que con base en
aquellos, haya establecido “El Municipio” para ia ejecucién de sus trabajos.

“Ei Contratisia” serd responsable de los danos y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas con
motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por viclacidn a las leyes y reglamentos aplicables.

“E|l Contratista” ceberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima quinta- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programaaprobado para lo cual
“El Municipio” comparard semanalmente €l avance de las obras, 5i como consecuencia de dicha comparacion
resulta gue el avance es menor que lo que debid realizarse, “El Municipio” sancionarad a “El Contratista” en los
siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % {¢inco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente gjecutados y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el ndimero de meses transcurridos desde [a fecha en
que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente se hard la retencién o devolucién que
corresponda a fin de gque la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al Ultimo mes “El Contratista” estd en situacidn de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “Ei Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “Ef Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al
2/000 (dos al miilar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en |a fecha de terminaci¢h, sefialada en
el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el
momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demofas motivadas por

caso fortuito o fuerza mayor o por cualguier otra causa que, a juicio de “El Municipio™, ho
Contratista”.

a imputable a “El
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Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancidn consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipic”, hasta por el monto de las garantias
ototgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados
coh las Mismas, la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan vy sus Reglamentos en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras objeto de

este conhtrato.

Décima sexta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “E! Contratista” con diez dias
habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier
estado en que se encuentren, por causas justificadas ¢ de interés general, sin que ello implique la terminacion
definitiva dei contrato, reanudandose las obras al cesar las causas gue motivaron la suspension.

En caso de suspensién definitiva de ios trabajos “El Municipio” podrd dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima
sexta y se haran los gjustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se
cancelaran las fianzas otorgadas en garantia,

Décima séptima.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en gue el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea
el que determine rescindirlo, dicha rescisidn operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial,
bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si
es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judiclal y obtenga la

declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualguiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencion a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos
en vigor, "El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar
la rescision conforme al procedimiento que se sefala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “E! Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafics y perjuicios
una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima octava.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que °“El Contratista” ha incurrido en
algunas de las causas de rescisidn, le comunicara a “El Contratista” el incumpiimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo gue a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
aportado; la resolucion deberd dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes al plazo sefalado
anteriormente, deberé estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “E| Contratista” en su domicilio fiscal o en
ia direccidn electrénica, que para el efecto se haya previsto. :

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “g] Municipio”
éste pagara los trabajos efecutados, asi como los gastos ne recuperables, siempre que estén

comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacigp respectiva, “El
Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito
que proceds; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fechd de la notificacion

idamente A
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de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiguito debera considerarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a
ta recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescisidn del contrato, procedera
dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesidn y disposicién de los blenes y obras ejecutadas, levanténdose
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de la
notificacion de la resolucién que determine la rescisidn del contrato, toda la documentacién que se le hubiere

entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario Hevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa,
se procederd de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con hase en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municipio” estaré facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a realizarios

conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procederd a determinar fos nuevos con la intervencidn de “El Contratista y éste estara

obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) v b), “El
Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular fos precios del tabulador. En
uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incises a), b}y ¢), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” v dentro del plazo que éste sefiale, someterd a consideracion los
nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacién de
estos precios, deberd aplicar el mismo criterio que hublere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plaze no mayor de 15 {quince)
dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso,
“El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a gue se refiere el inciso
d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podra otdenarle la
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitatios analizados por chservacién directa, en los
términos correspondientes de ta Ley de Obras Pilblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Obras
Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y sus Reglamentos, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal ete, que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion eficiente y
correcta de Ja obra y l0s riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municiplo” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde ’,»"” '
sus necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a la aprobacion de aquel fos planos y pfogramas de

ejecucion respectivos.
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En este caso, “El Contratista”, desde su Iniciacién, deberd ir comprobando y justifieando mensualmente los costos
directos ante el representante de “Ei Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la cladusula
sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio’dara a “El Contratista” la orden de trabajo corrgspondiente a tal evento, los
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus

efectos,
2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” Ios trabajos extraordinarios por los procedimientos
a que se refiere el apartado 4, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra
encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas.

Vigésima.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera
otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud.
“El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta} dias naturales sobre la justificacion o procedencia de
la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El Municipic” estime
conventente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prortoga pero serd optativo para “El Municipio” el
concederla o negaria. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El Contratista” Ias
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole gue adopte las medidas necesarias a finh de que los trabajos queden concfu:dos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacidon de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, gue debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato.

b})-Convenic adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuestoautorizado ybajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios y mixtos
en la parte correspondiente; mediante convenlos siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y
no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial
al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varfan el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las huevas condiciones; estos convenios serén autorizados bajo la
responsabilidad de "El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones gque
se refieran a la naturaleza y caracterfsticas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

" Vigésima primera.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para A
efectos del confrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomlenda a ofra personé
la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su Instaldcién en los
trabajos objeto del contrato,
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Cuando “El Contratista pretenda utitizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, debera
comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvers si acepta o rechaza la subcontratacién,

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacién de la obra sera “El Contratista” a quien se cubrira
el importe de ios trabajos. Ei subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima segunda.- Cesidn de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podré ceder 0 comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “Ei Municipio”, con la aprobacién expresa,

previa y por escrito de “El Munigipio”,

Vigésima tercera.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la Jurisdiccion de los Tribunales Estatales y
Federales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por
razdn de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa,

Vigésima cuarta.- Régimen juridico- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, la Ley de Obra Piiblica y Servicios Conexos del Estadc de Yucatén, por
susReglamentosy por las disposiciones que resultaren aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos

vigentes.

Vigésima quinta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar Ia
proteccion de ningin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho
derivade de este contrato.
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